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A MINHA MAI

E

MINHA SENHORA

D. ANNA J. DE ALENCAR

iz,

Em todos os meus livros ha uma pagina que me foi inspirada
or ti. B’ aguella em que falla esse amor sublime que se reparte

sem dividir-se; que remoca quando todas as affeicdes caducam.

Desta vez nao foi uma pagina, mas o livro todo,

Escrevi-o com o0 pensamenlo em ti, cheio de tua imagem, bebendo
em tua alma perfumes que nos vem do ceo pelos labios ma-
ternos, Se, pois, encontrares ahi uma’qessas palavrgg que dizendo
nada exprimem tanto, deves sorrir-te ; porque foste tu, sem o gue-
rer e sem o saber, quem me ensinou a comprehender essa lin-
guagem.

Acharés neste livro uma historia simples; simples quanto péde ser.

E’ um coracio de mii como o teu, A differenca estd em que

a Providencia o'collocou 0 mais baix0 que era possivel na escala

i,sqcial, pafa que 0 amor extreme e a abnegacdo sublime o clevas-

. sem t3o alto, que ante elle se curvassem a virtude e a intelligen-
cia; Jigto £, tudo quanto se apura de melhor na Jia humana.

A’ outra que ndo 4 ti causaria reparo que eu fosse procurar
a maternidade entre a ignorancia e a rudeza do captiveiro, po-
dendo encontral-a nas salas trajando sedas, Mas sentes que se
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ha diamante inalteravel é o coracio materno, que mais brilha‘
quanto mais expessa é a treva . Rentes--que—veinha _ou_escrava
a mai é sempre mai. . .

Tu me déste, a vnda, ea 1magma(;ao ardente que faz- que
eu me veja tantas vezes viver em ti, como vives em mim ;
embora mil circumstancias tenham modificado a obra primitiva,,
Me  déste’ o 'coracdo, que o mundo ndo gastou, ndo; mas
cerrou-o tanto e iﬁo forte, ‘fue so, como agora, no silencio da
vigilia, na soliddo da noite, posso abril-o e vasal-o nestas pagmas
que te envio.

Recebe, pois, /al, do filho 4 quem deste tanto, esta pequeny
parcella da alma que bafelaste.

Rio de Jeneiro.—1859.

Ji _aé Mézczz{?



i
DRAMEL

R s e e ey s = ey ——

Representado no Gymmasio Dramatico, em 1860.

s p——————

(; p



PERSONAGENS.

DR. LIMA.cvvevens anneens e snr. Joaquim Augustﬂ
JORGE ..covvun Ceeenens Nore o 1o opolinammners . » Paiva,
GOMEB. .. ... 557 siimei o s s «evesee. ». Heller.
PEIXOTO..... Re— ot stk ceeevs »  Militdo.
VICENTE. ... ..... cieereieeiiiiieness »  Graga.
ELISAw,. creereiore a0 oie oo ReseTetele S17sle, 8 oTeTere " . Sra. Ludovina.
JOANA..ovvs cevennn §T rsratare oTR ARSI »  Velluti.

o T——

.. A scena ¢ no Rio ‘de’ Janeiro.
LT A época— 1855. '

Este drama ndo péde ser representado sem licenga do
autor. :
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ACTO PRIMEIRO

Em casa de Gomes. Sala de visitas.

SCENA 1.

ELISA e GOMES.

GOMES.
Jd-estdas coscndo, minha filha ?
ELISA.
Acordel tdo cedo... Nao tinha que fazer.
V GOMES.

Porque me occultas o teu generoso sacrificio?.  Cui~
das que ndo adivinhei? :

ELISA.

O*que, meu pai?. Que fiz eu?..
)
COMES.

Sao as tuas costuras que tem suprido esta semana
as nossas despezas. COnhecestique eu ndo tinha dinheiro
ara 03 gastos da casa, e nao me pediste... Traba=
haste | B

ELISA.

Nio era ¢ minha obrigagéo, meu pai?



GOMES. .

Oh! E’ preciso que isto tenha um termo |
ELISA.

Tambem hoje 6 6 do mez. Vm. receberd o scu

ordenado.
GOMES.

L
i

Mcu ordenado?.. J4 o recebi.

ol B

© ELISA.
Ah! Precisou delle para paﬂar a casa?
GOMES.

Depois que morreu tua mai, Elisa, tenho soffride muito.
Além da perda irreparavel que tivemos, as despezas da
molestia me atrazaram de modo, que nio sei quando
poderei pagar as dividas que pesam sobre mim.

ELISA.

E - - - —
E sio muitas?
. GOMES.

Nem eu sei.. J4 perdi a cabeca! Mas isto vai aca-
bar.... Ndo € possivel viver assim.

ELISA.
Que diz, meu pai!

GOMES.
Perdoa, Elisa Folum grito de desespero.. As vezes,

confesso-te, tenho medo de enlouquecer ! Até logo.

—

SCENA 1L
ELISA & JOANA.

JOANA.
Bom dia, laid.
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ELISA,
.Adggs, .Joana. , ,‘
R JOANA.
Taid estd boa?
e : ELISA.
Boa, obrigada.
' JOANA.
Sr. Gomes ji foi para a reparticdo...
. - ELISA.
Sahio agora mesmo. )
JOANA.
Encontrei elle na escada. HOJe nio ¢ dia de liccio

de nonhd Jorge?
ELISA. ‘.

Segunda feira... E’, e amda nem tivé tempo de pas-
sar—lhe 0s olhos

3

JOANA.
Entio como hade ser?
ELISA.
Estou acabando esta costura. Jd vou estudar.
JOANA.
Pois em quanto Iaid cose, eu vou arrumando a sala:
-pode vir gente.
ELISA.
Mas, Joana...Teu senhor nio hade gostar disto !
JOANA.
De que, laid?
ELISA.

Tu nos serves, como se fosses nossa escrava. Todas
-as manhas vens arranjar-nos a casa. Varres tudo, es-

panas os trastes, lavas a louga e até cosinhas o nosso
jantar, :



P
Al JOANA.

Ora, Taid! que me custa a fazer isso? ... Nonho sahe
muito cedinho, logo 4s 7 horas; eu endireito tudo !4
por cima, n’um momento, porque tambem tem pouco
que fazer; e depois venho ajudar a Iaid, que se mata
com tanto trabalho.

ELISA.

E o Sr. Jorge sabe disto? °

JOANA.

i

Que tem que saiba?... Nio é nada de mal!
ELISA.

v

Muitos senhores ndo gostam que seus escravos sirvam
a pessoas extranhas.
JOANA.

Isid ndo é nem uma pessoa extranha... Depois, Vm.
nido conhece meu nonhd? .. Nao sabe:como elle é bom?..

ELISA.

Oh! seci! Ha um anno que é nosso visinho, e
nesse pouco tempo quanto lhe devemos !

JOANA.

Mas Iaid é uma moca bonita! ... E eu que sou sua
mulata velha... Desde que nonhé. Jorge nasceu, que o
sirvo, e nunca brigou comigo ! Se elle nao sabe ralhar...
Olhe, Iaid! Todas as festas me d4 um vestido novo,
vestido bonito ..E ndo dd mais porque é pobre !

ELISA. .

Foste tu, que o creaste?
JOANA.

Foi Taid. Nunca mamou outro leite, senio o meu ...
ELISA.

Ah! Tu és sua —mamds Joana?
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- ¥10ANA ( estremecendo ).
Mamdi !... Nao diga isto, laid!
7 ELISA.
De que te espantas? Uma cousa tdo natural!
JOANA.

Nonhd nio deve me chamar assim!...Eu sou escrava,
e elle é meu senhor.
ELISA. i

Mas é teu fitho de leite.

JOANA.
Meu filho morreu !

ELISA.

Ah! Agora comprehendo!. Esse nome de mii te
lembra a perda que soffreste !... Perdoa, Joana.

JOANA,

Nio tem de que, laid. Mas Joana lhe pede... Se nio
quer vér ella triste, ndo falle mais nisto.

'ELISA.
Eu te prometto.

JOANA.
Obrigada, laid. ( Pausa ).

ELISA.

Devem ser perto de nove horas. O Sr. Jorge ndo
tarda.
JOANA.

E mesmo ! Elle que vem sempre 4 hora certa.
ELISA.
Nem tenho vontade de estudar.

JOANA,
Estio batendo. ,



SCENA HI.
ELISA, JOANA & PEIXOTO.

PEIX0TO,

Viva, minha Sral. O Sr. Gomes?
ELISA.
Ha pouco sah"io.

PEIXOTO.

[

J4 sahml &50 codo' .. Ainda niio sdo nove horas.

JOANA.

Meu Sr., elle teve que fazer.

PEIXO0TO.

Nem de proposito! Sempre que o procuro o Sr.
Gomes ndo estd em casa.

ELISA:
O Sr. ndo quer sentar—se“?

PEIXOTO.
Obrigado; tenho pressa.

ELISA.
Porque ndo o procura na reparti¢io?

PEIXOTO.

Nio estou para isso. Queira dizer-lhe que 0 Pelxoto
aqui veio ¢ voltard .dentro. de meia hora. :
ELISA.
Sim, Sr.
PEIXQTO.
Sem mais !
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SCENA 1V.

JOANA & ELISA.

JOANA.

Cruzes |. .. Que homem _grosseiro, minha Virgem San-
tissima l.. Um senhor assim. era um purgatorio.

ELISA.
Coitado ! A culpa nio é delle!

JOANA.
De quem ¢é entdo?
ELISA.

Dos pais, que ndo lhe souberam dar” educagdo.

JOANA.
Que bom coragde terh Iaid ! ... Desculpa tudo.
e ELISA.

Para que me descufpem tambem os meus deffeitos,
Joana. . S

JOANA ( fdzend‘o}:um MUL020 ).
E o que laid ndo tem. Oh! Joana sabe conhecer a

gente | K entdo laid, que estd"'mesmo mostrando, 0 que
‘6, nesse rostinho de prata !

ELISA.
Deixa-te disso, Joana. .
JOANA.

Ah ! se Iaid soubesse como eu lhe quero bem 1. ..
ELISA.
Assim te podesse eu agradecer, como desejava.l

JOANA.
Inda mais, laid?!



ELISA. : o

Estds brincando ! ... Nunca te dei nada.

JOANA.
Entao laid! Cuida que é pouco vér meu nonhé
feliz ?
ELISA.
Joana !.
JOANA.

Nao se zangue, -ndv, Taid, com sua mulata velha. ::
. ELISA.
Para que fallas dessas cousas?... Nio gosto.
JOANA.

Estdi bom! Eu callo a Locca. Entio elle nio mie-
rece ?
ELISA,

‘Merece muito maiss; porém.

JOANA.
Ora, laid | Niao disfarce .

ELISA.
Outra vez?

JOANA.

Eu sé peco uma cousa. Nosso Senhor ndo me mate
sem que eu veja isso. Hade ser uma festa!

ELISA.
Queres que eu me agaste devéras, heim?
JOANA.

_Nao, laid, nio! Mds que noivo bonito, e a noiva,
hil.. Feitinhos um para o outro !

ELISA.
Eu te peco, Joana.
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Joana.

Nesse dia. . . Olhe, laid | Heide por meu cabecéio novo,
como as fnulatmhas da Bahia. Que pensal Nao faca
pouco na sua escrava, laid | Joana tambem j4 foi moga. .
sabia ricar o pixaim e bater com o tacio da chinelli-
nha na calgada ; s6—taco, taco, tataco! ... Oh! hei de
me lembrar do meu tempo. Se eu j4 estou choran-
do de contente ! E meu nonhd como nio hade ficar
alegre | '

ELISA.

Nio gésto destas gracas, j4 te disse.
JOANA.

Que mal faz? L’ uma cousa que hade acontecer.
ELISA.

Estds bem livre !
JOANA.

Se Iaid nio pagasse a meu nonhé todo o bem que
elle lhe quer...

ELISA.
Que farias?

JOANA.

Eu Taid?... Nada! Que péde fazer uma cscrava?
Mas Jaid cra ingrata !

_ ELISA.
Pois serei.
JOANA.
Taid jura ?... (muwozo) Nio é capaz! ... Nem que csse

-~coragdo nio estivesse ahi saltando !
ELISA.

Se continuas.  Vou-me embora ! { Batem ).
JOANA.

Querem vér que € nonho !

o
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2
ELISA.
Bico! . Ouviste ?
JOANA.

Joana sabe guardar um segredo, Iaid.

SCENA V.
AS MESMAS & JORGE.

JORGE.
Como passou, D. Elisa?,.. Ah! Joana estd lhe fazendo
companhia !
ELISA.
Veio conversar comigo.
JORGE.
Quando precise de mandar por ella fazer alguma cousa,
ndo tenha acanhamento, D. Elisa.
ELISA.
J& lhe sou tdo obrigada, Sr. Jorge!

JOANA.
Eu nédo lhe disse, Iaid?

-

JORGE.
0 que?
2 JOANA.

Nio vé, nonho, que estes dias, desde que o escravo
do Sr. Gomes foi doente para a Misericordia, eu venho
fazer algum servigo, pouco...

JORGE.
Tu és sempre bda, Joana!

JOANA..
Nao diga iss0, nonhd !
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JORGE.

Digo, sim | —D. Elisa, creio que minha mai, a quem
néo conheci, nio me teria mais amor do que esta se-
gunda mai, que me crebu.

.
JOANA.

Ho gente, nonhd | Isso stéo,modos de tratar sua escrava?
ELISA.

O Sr. tem razdo, Sr. Jorge.

JOANA.
Nio tem ! Nib tem !

ELISA.
Basta ouvil-a fallar do Sr.

JORGE.
Alh! Ella fallou-lhe de mim? Que disse?.
JOANA.
Nada, nonhd. )
ELISA.

Em outras palavras, o que o Sr. acaba de repetir.
JOANA,

Taid ... Eu disse que queria bem a meu senhor, como
uma escrava péde querer... sé!
JORGE.

.

Como uma escrava !... Sentes ser captiva, nio é?
4,

JOANA.

Eu!...Nio, nonhé ! Joana é mais feliz em servir seu
senhor, do que se -estivesse forra.

‘JORGE.

Bem sabes ! Hoje é o dia de meus annos. Tenho um
presente para ti.
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JOANA.

Nonh6 jd me deu um este mez.
JORGE.

Nio faz mal. Podesse eu dar-te quantos desejo.— V.
mos 4 nossa licgdo, D. ‘Elisa?
ELISA.
Quando o Sr. quizer.
JOANA.
E eu vou cuidar da minha cusinba.

SCENA VL

JORGE e ELISA.

JORGE.
Acho-a triste hoje.

ELISA.
E’ engano seu. Nunca fui alegre.

JORGE.

Perdio! Quando a conheci, a Sra. tinha mais viv
cidade do que tem hoje. Tambem ndo se diverte, n
passeia. '

ELISA.
Sou pouco amiga de passeiar.
%
JORGE.

Mas € necessario ter uma distracgio.

ELISA.
Tinha uma de que muito gostava.
JORGE.
Qual ?
ELISA.
A musica, mas.
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JORGE.
Mas tambem enfastia. Nao €2
ELISA.
A mim, nunca.
JORGE.
Pois estd em suas mios cultival-a.
ELISA.
Se estivesse! ...
JORGE.
Nio a comprehendo.
ELISA.

Escute, Sr. Jorge. Ha dias que tenciono dizer-lhe...
porém falta-me o animo.

JORGE.
O que?... Diga, D. Elisa.

ELISA.
Néo posso continuar com as licgdes.

JORGE,
Ah!. Tem outro. mestre ?
£ ELISA.

Nio seja--injusto! Que melhor mestre podia achar
do que o Sr.?." Eu é que nio quero mais estudar.
JORGE.

Porque, minha Sra?
|  ELISA. #
Nao lhe posso dizer. .
"JORGE.
Desculpe, se commetti umé;indisc;i'géo.
ELISA.

Nem uma. .E demais, é preciso que o Sr, saiba.
Meu pai ndo péde. pagar-lhe.
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JORGE.
A Sra. me offende, D. Elisa ! Exigi alguma cousa?

ELISA.

Oh! nio! E & por isso que lh'o disse.  J& lhe
devemos seis mezes. ..o

JORGE.
Nio falle n’isto | Nunca foi minha intengdo receber

paga de tdo pequeno servico. Ao contrario. tinha-me por
feliz em poder prestal-o.

ELISA.
Mas eu é que nio devo.

JORGE.

Porque me recusaria isto?... Assim, fique tranquilla.
Continuaremos com as nossas licgdes.

FLISA.
Como?. .. Nio tenho piano.

JORGE.
E este? ‘

ELISA.

Meu pai quer vendel-o. . Precisa. .
JORGE.

E’ s6 esse 0 molivo? .Eu lhe emprestarei o meu.
Nunca toco.
ELISA.

Ainda quando acceitasse, que ndo devia, o seu delicado
offerecimento, Sr. Jorge, era impossivel continuar.

JORGE.

Entendo, D. Elisa. A Sra. procura um pretexto para.
despedir-me ; e eu estou torturando-a com a minha
insistencia.

ELISA.

Sr. Jorge!..
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JORGE.

Desculpe. Se tivesse percebido, ha muito que me teria
retirado.

ELISA.,

Meu Deus! Nio me obrigue a confessar-lhe tudo !

JORGE.
Adeos, minha Sra. !
, ELISA.
Mas, Sr. Jorge.
JORGE.

Tenho a consciencia de que nunca lhe faltei ao res-
peito que devia.
ELISA.

Pois bem!..O Sr. quer. .Eu preciso trabalhar !
Preciso ganhar. para viver |

JORGE.
A Sra., D. Elisa?
ELISA.
Bem vé que ndo - tenhe nem tempo, nem vontade para
estudar | *
d JORGE.

Perdoe-me | Estava tdo longe de suspeitar !
ELISA.

Ainda suppde que seja um pretexto?

, JORGE.

Esquega o que lhe disse:
ELISA.

86 me lembro do que lhe devemos (Pausa).
JORGE.

Ouga-me, D. Elisa, e sirvam-me as suas lagrimas de

testemunhas perante Deos. Ha muito tempo ' que traba-
-1ho pard conseguir uma posi¢do digna de lhe ser offe-
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recida. Quer dar-me o direito de partilhar a sua sorte ?...
Responda-me | Eu lhe supplico!

ELISA.
Nio!... Ndo posso responder-lhe!... Nem acceitar.
JORGE.

Porque é pobre ?... Tambem eu o sou ! Seremos dous
a lutar.

ELISA.
Meu pai... lhe dird... Eu ndo!

JORGE.

Era minha intengdo fallar-lhe ; mas antes quero o seu
consentimento. Recusa-me ?

ELISA.
Nao sei!
JORGE.
Elisa !.. -
ELISA.
Falle 1...
JORGE.

Obrigado, minha mulher !...
ELISA.

Nio me chame assim !
JORGE.

Esse titulo me impée o dever de fazer a sua felici~
dade, ¢ me d4 o direito de velar sobre a sua existencia:.

ELISA.
Se meu pal ndo se oppuzer.
JORGE.

Ainda quando elle se opponha, Elisa. Nio contra-
riaremos a sua vontade, nfio esqueceremos os 10ss0s de=



== W e

‘es ; mas a allianca pura de duas almas que se com-
shendem, tem a sua religido.

ELISA.
E meu pail... ‘
JORGE.
Vem a proposito.
ELISA.

Mas nio lhe falle agora, ndo.

SCENA VII.

0S MESMOS & GOMES.
JORGE.
Bom dia, Sr. Gomes!.
GOMES.

Ahl... Como passou, Sr. Jorge?... Desculpe’! Nao o
aha visto (senta-se distante).

JORGE.
Permitte que continuemos %

:
. GOMES.
Pois 1o !

jorGE (a Elisa ).
Nio quer dar a sua licgio ?
ELISA ( @ meia v0z ):

Nido posso cantar agora!... Ndo v& como estou toda
emula | '
JORGE.
Pois toque um pouco.
GOMES ( sentindo a falta do relogio ).

Ahl... Que horas sio ?... Deixei o meu relogio a con=
ertar.

L
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- JORGE.
Nove ¢ vinte.
GOMES,

J47... Ndo chega!l... Que martyrio ...
ELISA.

Que fem, meu pai?
GOMES.

Nada ! Deixa-me ! Estou afflicto ... Espero uma res-
posta.
ELISA.

Vm. estd tdo descorado !
GOMES.
E’ o calor... 0 cangago, talvez! Nio te inquietes.
JorGE (a Elisa).

Seu pai estd incommodado. Naturalmente descja ficar
sd. Até logo.
ELISA.
Sim | Até logo.
JGRCE.
Nin se esqueca que me deu o direito de viver para-
a sua felicidade.
ELISA .

E’' cousa que se esquego nunca?
JORGE.

Se houver alguma novidade, mande-me chamar.

ELISK.
Tmmediatamente.

JORGE.
Sr. Gowes !...

GOMES.

Ja va1?
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JORGE.

Quando poderei fallar-lhe hoje, que menos o in-
commode ?

GOMES.
A’ tarde.. ou d noite.
JORGE.

Eu passarei & noite. ( Volta) U Jma carta que acabam
de entregar.
GOMES.
Ah ...

SCENA VHIE.

GOMES e ELISA.

gomzs ( lendo ).

« Sinto muito... porém... as minhas circumstancias... »
E" o que todos respondeml . Infames ! Nao se lem-
bram que se hoje lhes pego as migalhas, jd lhes: dei
a abastanga.

ELISS.
Que diz essa carta, que o agonia.tanto, meu pai?
GOMES.

0 que hade ser, minha filha?!... Mais um mgrato
a quem estendo a mio e que me repelle com o pé.

ELISA.

Nio lhes pecanada!... Olhe: o nosso trabalho bas-
tard para vivermos ! Guarde o seu ordenado para pa-
gar a casa e vestirmos. Eu ndo preciso de nada. Das
mmhas costuras tirarei 0 necessario para 0s gastos
diarios.
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GOMES.

Nio te illudas, Elisa! Pédes te matar, mas nio fards
impossiveis.
ELISA,
Hade vér.

SCENA IX.
0S MESMOS t VICENTE.

VICENTE.
O, Sr. Gomes, empregado publico.

GOMES.
Que deseja ?

VICENTE,
E V. 8.2

GOMES,
Um seu criado,

VICENTE.

Entio permitta... Cito-o pela petigio supra e seu des-
pacho, do theor seguinte :—« Illm, Sr. Dr. Juiz Mu-
nicipal da 3.* vara. Diz. .»

GOMES.

Pego-lhe que me dispense dessa formalidade,
VICENTE.

Prescinde da leitura, neste caso?
GOMES.

Sei de que se trata. E’ do meu senhorio ?
VICENTE,

Justamente ! Mandado de despejo, dentro de 24 horas,
por nio pagamento de alugueis.
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ELISA.
Meu Deus!
GOMES.
Estou sciente, Sr.
ELISA.

Mas entio, meu pai?...
GOMES.
Tudo nos persegue, minha filha.
| VICENTE.

V. S. tem 4 mdo papel e tinta para passar a con-
tra-fé.  sendo dou um pulo 4 venda defronte.

ELISA.
Aqui tem, Sr.
VICENTE.
Qualquer penna serve.
ELISA.

O 'Sr. ndo poderd fazer alguma cousa a favor de
meu pai?

VICENTE.
Sou suspeito, Sra. Dona. . . Official do juizo !

ELISA.

Entio amanhd vem deitar-nos fora de casa ?

VICENTE.

Quall... O Sr. seu pai ndo tem advogado ?fE’ pe-
dir vista. .embargos.  aggravo. .L& o Dr. sabe bem
disso ! Tem chicana para wm anno!

ELISA.
Ouve, meu pai?— Ainda ha remedio.
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GOMES.

Se cu tivesse dinheiro para pagar a advogados. .. . Mas
nesse caso pagaria antes ao meu credor, cuja divida

é justa.
VICENIE.
E’ V. S. o primeiro réo que o confessa !

SCENA X.

0S MESMOS r PEIXOTO.

PEIXOTO.
Com licenca !
GOMES.
Quem ¢7?
ELISA.

Ah! E o Sr., que ha pouco o procurou, meu pai.

PEIXOTO.
Finalmente achei-o em casa.

GOMES.

Sr. Peixoto, ndo me nego a pessoa alguma.
PEIXOTO.

Nio digo o contrario, mas ¢ difficil de encontrar.
VICENTE.

V. S. paga a contra-fé ?

ELISA.
Quanto é7
GOMES.

Nio tenho com que pagar, Sr.
VICENTE.
Bem. B s6 para declarar.
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PEIXOTO.
Hum | Jé lhe anda esta gente por casa.  M4u
signal |
VICENTE.

Viva, 8r. Peixeto! (@ Gomes) Aqui tem !
GOMES.

Nao preciso deste papel.
VIGENTE.

Em todo o caso ahi fica. A’s ordens! Queira des-
culpar ! '
PEIXOTO (d meia voz ).
Que fo1 isso ?

ViCENTE ( idem ).
Despejo !

PEIXOTO.
Mau !

GOMES.
Elisa, vai para dentro. Deixa-me conversar com o Sr.

SCENA XK.
GOMES r PEIXOTO.

PEIXOTO.
Sabe o que me traz aqui?
GOMES.
Sim, Sr. Nio lhe posso pagar.
PEIXOTO.
Fssa é boa! Porque?
OOMES.
Porque ndo tenho dinheiro.
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PEIXOTO.
Veremos.
GOMES.

Em quanto conservel uma esperanca, pedi-lhe
tivesse paciencia. Hoje nada espero; nada pego.

PEIX0TO.
Que fez do ordenado?

GOMES.
Descontei-o seis mezes adiantados para viver.

, PEIXOTO.
A sua mobilia?
GOMES.

que

J4 ndo é minha. A pessoa que a comprou, deixou-
me alugada; e como ndo lhe tenho pago os alugueis,

vem buscal-a amanhd.
PEIXOTO.

E os escravos que possuia?

GOMES.

O ultimo sahio desta casa sob o pretexto de ir para

a Misericordia,’a fim de que minha filha ignorasse.
Foi penhorado !

PEIXOTO.
Mas ha pouco vi aqui uma mulata.

GOMES.

Era talvez a escrava de meu visinho do 2.° andar.

PEIXOTO.
Ah! E’ verdade. Conhego-a! Do Sr. Jorge?

GOMES.
Sim, Sr.

PEIXOTO.
Assim, nada lhe resta?



GOMES..
Nada absolutamente! Estou na miseria !
PEIXOTO.

-Pois ndo sei como hade ser. No estou disposto a per-
der o meu dinheiro.

GOMES.

Se eu pudesse vender-me para pagar-lhe, ereia que
ndo hesitaria. Nao posso. Que heide fazer?

PEIXOTO.
O Sr. ndo sabe? A
GOMES.
Sei! .
‘ . PEIXOTO.

E’ arranjar dinheiro, se ndo quer 'ir parar 4 ¢adeia.
4 ‘ GOMLS.
O Sr. insulta-me |

‘PEIX0TO.

Se acha que isto é um insulto, nesse caso e a lei,
ndo seu eu, quem o ifsulta.

GOMES

Commetti a]gum crime? .. E culpa minha se nio
“tenho com que pagar-lhe?..

. 'PEIXOTO.
" 'Se fosse s isso ! ;
A ' GOMES.
Explique-se! , .
PEIXOTO. ' :

E’ muito simples. O Sr. negocmu comigo uma letra
de 300% rs. Tinha o seu aceite; mas estava sacada
e endossada pelo Sr. Francisco de Farxa, negociante desta

raca,
‘)p &_
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GOMES.

E o Sr. den-me por clla 4003 rs., dos quacs amdag
tive de pagar 50 ao Sr. Faria.

PEIXOTO.
Tsta ndo 6 a questio. O saquee o cndosso sio falsos.
GOMES.
Falsos !...
PFIXOTO.
Faria nunca sacou letras.
GOMES. »
Mas entdo quem era a pessoa com quem tratei ?
PEIXOTO.
E’ cousa que ndo me interessa. O Sr. responderd &
policia.
GOMES.
A’ policia?... Eul
PEIXOTO.

Estd bem visto !... A letra foi negociada com o Sr.’
Tenho testemunhas. Que me importa essa pessoa?

GOMES.

Mas, Sr., ndo ¢ possivel |... Ndo se condemna assim
um homem, que ndo tem notas na sua vida,

PEIXOTO.

Sr. Gomes, acabemos com isto! .. N&o lhe quero-
fazer mal ; porém, se ds 5 horas da tarde o Sr. nao

tiver o dinheiro para pagar-me, &s 6 apresento a letra
na policia.

GOMES. .

Dé-me lempo ao menos para procurar o homem com
quem uatc
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‘ PEIX0TO.
L o Sr. tratou com alguem?
GOMES.
Infame ! ... Duvida de minha palavra |
PEIXOTO.

7Aﬁhl Quer brigar? Nio estou disposto. Até as B
horas ( sahe).
GOMTS.

Meu Deus! Condemnado como um falsario! ... Nao !
44 resisti por muito tempo !’

SCENA XIL
GOMES & ELISA.

ELISA.
Meuw pail...

GUMES.
Tu ouvisie, minha fitha?

o ELISA.
Ouvi tudo.

,

GOMES.
“ Pois entdo ouve o resto.
ELISA.
Soceguo primeiro.
- GOMES.

Nao ha socego nestes transes. Acabas de saber que
estamos na miseria ; nada temos, nada devemos espe-
rar. Mas isto ndo era basiente; ahi vem a deshonra
coroar a miseria.
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ELISA.
Mas o que disse aquelle homem é uma mentira, ndo € ?

GOMES.
Ta duvidaste um momento da probidade de teu pai?
, ELISA.
Oh! Nio, ndo!
GOMES.

Se eu quizesse, jd ndo digo roubar, mas transigir
com a minha consciencia, os que agora nos desprezam,
ahi estariam ainda nos importunando com a sua amizade
fingida e hypocrita.

ELISA. :

Nio se deffenda, meu pai. Eu creio na sua honra, !
como creio em Deus. Se lh'o perguntei-é porque dese-
Java ouvir de sui boca o desmentido de semelhante ca-

lumnia. ( Pausa). '
GOMES.

Elisa, minha filha! ... Este ultimo golpe ¢ mais forte:
que a minha razio. Muitas vezes j& a minha coragem
vacillou encarando a miseria: um projecto louco me,
passou pelo espirito, e esteve bem prestes a realisar-.;g
se. Resisti, lembrando-me de ti. A’ vergonha, 4 infamia, :
minha filha, ndo posso ... ndo sei resistir! -‘

ELISA. g
Néo pense nisto, meu pai.
GOMES.
Quando ndo se pode viver honrado, morre-se |
ELISA.
Quer-se matar!
GOMES.
Isto é vida ?
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ELISA.
Meu Deus! ... Por piedade!
GOMES.,
E’ necessario !
‘ ELISA.
E eu, e sua filha?... Deixa-a ao desamparo?

GOMES.

Preferes que a arraste 4 -vergonha ?... Nao sentes que
vaes perder-teu pai?... Escolhe! Vél-o infame nas galés,
ou choral-o morto, porém honrado.

ELISA.
~ Mas ainda pode salvar-se!. . Nio ha de ser con-
demnado, nio !
' - GOMES..

Reflecti, Elisa. Que defeza tenho eu?... A minha pa-
lavra. E isto basta? Sem dinheiro, sem amigos?. . .
S6 me resta uma esperan¢a; e 6 que esse homem nio
cumpra o que disse. Mas essa. Nio acredito n’ella.

ELISA.

“Porque ?... Esse. homem deve ter um coragdo! Eu
lhe supplicarei de joelhos.

GOMES.

Tu sabes se te quero, Elisa, e com que extremos te
amo. A unica dor que levodesta vida é deixar-te! . Uma
menina de 18 annos, sem- pai, sem mai, ao desamparo,
é um anjo perdido neste mundo torpe. Toda a sua vir-
tude ndo basta ds vezes para deffendel-a. Succumbe 4
necessidade implacavel. .

ELISA.

E. quer me abandonar !

v
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GOMES.
Sou eu que te abandono, Elisa, ou ¢ a fatalidade gue
me arranca de teus bracos?
ELISA.
Deus se hade condoer de nés !

GOM1IS.

Se te sentes com forca de lutar, mianhaitha, talvez
a felicidade te depare um homem que te ame, ¢ pro-
teja a tua orphandade. ‘

ELISA. |
E porque nio nos protégerd a ambos?

GOMES.

Eu j4 ndo preciso, sendo do perddo do Senhor ¢ do
teu.— Se porém te sentes fraca.  Nio te aconsellio
Néo digo que o facas. .. Segue o impulso de tua alma.

ELISA.
Acabe, meu pai |
GOMES. -

O que ficar deste vidro.
, ELISA.
Ah 1 ‘
GOMES.
E’ a unica heranca de teu pai, Elisa.
ELISA.
Oli! sim ! Morreremos juntos !

GOMES.

Nao! Foi uma loucura! . .- Esquece o que e disse! . .
Tu ainda podes ser feliz, minha fitha! ..



ACTO SEGUNDO

Em casa de Jorge. Sala simples
mas elegante.

SCERNA I

JOANA & VICENTE.

o ' VICENTE.
€omo vai isto por ¢4?
N JOANK.
Oh! Bilro ! ... Viamos‘ indo, como Decus é seryido 4
« " VICENTE. ‘
Ha saude ¢ pﬁlt'acoé,’ é0 Q‘j’ac se quer.
' JOANA-

Q'mde nio falta nio, Bllro No mais vai-se vivendo,
como- s¢ podp :

*@IC‘ENTE .

Olhe, Sra. Joana... Ha muito que estou para lhe pe-
dir uma cousa. \

JOANA. -
Sra. Joanal ... Estés*doudo, Bilro ?
VICENTE.

Nio, mas ¢ que. . Sim...Bem vé que tenho hoje
uma posicio ... £ este modo de chamar a gente de Bilro...



JOANA (rindo).

Ah! ah! ah!. .Entdo porque és pedestre, ou mei-
rinho.  Nio sei o que! :
VICENTE.

Menos isso | Official de justica !
JOANA:

Pois que seja. . Official da justiga, ou -da injustica ...
Porque s isto, julgas que ficas deshonrado se eu te cha< .
mar Bilro ?... Ora, ndo vejam s6 este meu senhor | Que
figurdio | ... V. S. faz -obsequio... ou V. Ex.?... Queira
ter a bondade... Por quem §... Sr. Vicente ...

VICENTE.
Romado... Romio ...
JOANA. .
Sr. Vicente Romdo. Queira desculpar!... sem mais
aquella. - ’
VICENTE.
Estd zombando.
JOANA.

Ho!... Ndo € assim que devo tratal-0?...

VICENTE.

Toma o recado na escada Eu por mim nio me
importava ; mas fallam.

. JOANA.

Pois -olha! C4 comigo estd se ninando! ... Eu te co-:
nheei assim tamaninho, j4 era rapariga, mucama de mi-
nha senhora moga, que Deus tem, e foi sempre Bilro
para 14, tia Joana para cd. Se quizeres hade ser.o mes-"
mo... sendo, passar bem. Nipguem hahe morrer por isso.

VICENTE.

Mas, Joana.
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JOANA.

Tia Joana !
VICENTE.

Estd bom, para fazer-lhe a vontade... Tia Joanal...
Nio era melhor que a gente se tratasse como os ou-
tros ?...

JOANA.

Nio sei se 6 melhor, se ndo... Quando te vir heide
chimpar-te com o Bilro na venta.

VICENTE.
Nio tem graga nem uma.
JOANA.

Se te parecer ndo responde ; é 0 mesmo.

VICENTE.

Em teima ninguem lhe ganha!... Néo v& que & pre-=
ciso a gente dar-se a respeito.

‘JOANA.

Dé-te a respeito 14 com as outras. Comigo estéds
bem aviado.
VICENTE.
Pois € isto que eu quero! Ndo me entendeu... Di-

ante dos outros a senhora... a tia Joana que lhe custa me
chamar Vicente ?

JOANA.

-Diante dos outros?... Pois sim ! Mas olha que & Vi~
cente s6 !

VICENTE.
Vicente Romio. FE’ mais cheio.
JOANA.

Uma figa!... Nem Romio, nem senhor! Vicente.
5
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VICENTY.

Em fim! Era melhor o nome todo... Ndo quer ! Que
se lhe hade fazer !

JOANA.

Fntdo ndo perguntas por Nhonhé Jorge ?

VICENTE.
Ia perguntar ; mas Vme ..
JOANA.
Vme.... Hein... Bilro...
VICENTE.

Vocé me atrapalhou, tia Joana. Como estd elle, o
Sr. Jorge ? Estd bom ?

JOANA.

Bom e crescido que faz gosto... Se tu o vires !

VICENTE .
Nio ha quinze dias que estive com elle.
JOANA.

Pois faz sua differenca !... Todos os dias parece que

fica mais alto e mais serio... Eu acho elle tdao bhonito,
meu Deus !

VICENTE.
Podera ndo! Voeé o criou!

JOANA,
E tu ndo achas?
VICENTE.
Entdo ! E’ preciso que diga.
JOANA.
J& lhe sahio todo o bugo.
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VICENTE.
-, Tambem elle ji anda rastejando pelos vinte e um.
JOANA.
Completou hoje, Bilro. -
VICENTE- J
E’ verdade. — Ora tia Joana | J4 estamos ficando ve-

ihos. Inda me parece que foi outro dia que vocé dava
de mamar a elle.

3

JOANA.

Como me lembra ... Eu tinha dezessete annos, e
tu eras um pirralho de oito. Vinhas bulir com elle no
meu collo ¢ e como eras muito travesso nés te come-
¢dmos a chamar Bilro. Nunca estavas quieto |

VICENTE.
E aquella vez que um su;]elto fez-me por forga le-
var-lhe um recado... Quando a gente ¢ crianca faz

cada uma !
JOANA.

Doeu-te o puxdo de orelha que te dei?
VICENTE.
Oh! se doeu fos. Tambem nuneca mais !

JOANA.

E perdias teu tempo !
VICENTE.
e . : .
L4 isso eu sempre dlbse... Nunca “houve mulatinha
que se desse mais a respeito ‘do que tia Joanna. Pois
em casa punbham a boca em todos; mas della nio ti-

nham que mexericar.
JOANA.

Nio falla mais n’isso; Bilro. A gente tem von(ade de
chorar. 4
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VICENTE.

E mesmo, tia Joana. Bom tempo ! Sr. Dr. s6 fazia
ralhar. Tirante disso, era bom amo.

JOANA.

Tens tido noticias delle 7
VICENTE.

Depois que foi viajar, nunca mais soube por onde
anda.
~ JOANA.

E a comadre Rosa que elle vendeu a um homem:
da Rua da Alfandega?

VICENTE.

Essa morreu... O André estd chocheiro na praga.
JOANA.

Cada um para sua banda.
VICENTE.

Vou indo tambem para a minha. Adeos, tia Joana.

JOANA. i

",

Agora até quando?
VICENTE.

Nao sei | Hoje como tive que fazer por aqui, entdo-
disse ¢4 com os meus botdes : — Dejxa-me ver a tia
Joana.—J4 vi... Estio batendo.

JOANA.
Vé quem é.

VICENTE.
Péde entrar.
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SCENA 11
0S MESMOS & DR. LIMA.

DR. LIMA.
Ainda se lembram por aqui do amigo velho ?
JOANA.
Ah! Meu Sr., Dr. Lima! Ha que annos !...

VICENTE. -
Sr. Dr. 1...

\ DR. LIMA.
“Esqueceste que ‘parti para Europa.
' JOANA.

Néo esqueci, nio... meu senhor. Ainda ha pouco
estava fallando . nisso. '

DR. LIMA.

Cheguei hoje pelo paquete. Acabo de desembarcar.
Que de Jorge ? B ,
JOANA.
Sahio. Que alegria elle vai ter!... Mas como meu
senhor agertou com a casa?
DR. LIMA.

Custou-me !... J4 andei por ahi & matroca. Na Rua
do Conde. é que me ensinaram.

, VICENTE.
O visinho de defronte ?
* DR, LIMA.

Justamente | Mas eu estou reconhecendo esta figu-

ra...
JOANA.

O ciganinho, pagem de meu senhor...



DR. LIMA.
Ah! O grande Bilro!
VICENTE.
Vicente Romado, Sr. Dr.
DR. LIMA.

Como vais?... Que fazes?... Estds mais bem cor.-
portado ?
JOANA.

E’ official de justica.
DR. LIMA.

Escolheste um hom emprego, Bilro.
VICENTE.

Vicente Roméo, Sr. Dr. Mas entio V S. acha?
DR. LIMA.

0 que, homem ?.
VICENTE.

Bom, 0 meu emprego ?
DR. LIMA.

De certo.! Precisas viver bem com a justica.
VICENTE.

Pego vista para embargos, Sr. Dr.; ndo tenho culpas
no cartorio.

DR. LIMA.
Bem mostras que és do officio !
VICENTE ( a Joana ).

B’ preciso perder esse méo costume de chamar a
gente da ciganinho. Ouvio ? !

JO:‘\NI\-
Ail .. Comegas outra vez com as tuas empofias.
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VICKENTE.
Que embirrancial...

DR. LIMA _

Que 6 isso 147 Assim é que festejam a minha che-
gada ? - ' '

1

JOANA.
E' Bilro que...

| VICENTE,
Nio é nada Sr. Dr.; V S. me dé as suas ordens.
: - Dn. LIMA.
Vai-me ver. Estou no Hotel da Europa.
VICENTE. /

Obrigado, Sr. Dr. Até mais ver, tia Joana.

SCENA IIL
DR. LIMA & JOANA.

JOANA.
Meu senhor ndo quer de_s_cahgaii P
DR. LIMA.
Recosto-me aqui mesmo, neste sofd.
’ . JOANA.

J4 almogou, ‘meu senhor ? Ahi tem café e leite.
DR. LIMA.

" A

Ainda conservo os meus antigos habitos. A’s oito
horas jd estava almogado.

. JOANA.

~ Quem sabe se meu senhor ndo quer tomar o seu
banho ?
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DR. LIMA.
Nio! Vem cd. Senta-te ahi.
JOANA.

Eu converso mesmo de pé com meu senhor.
DR. LIMA.

Como vai teu filho?. . J& estd um homem?
JOANA.

Meu senbor!... Eu lhe pego de joelhos... Nio diga

este nome !
DR. LIMA.

Pelo que vejo o mysterio dura ainda |
JOANA.
E hade durar semprc ! Meu semhor me prometteu.;

DR. LIMA.
Prometti.
JOANA.
Meu senhor jurou !
DR. LIMA.

E’ verdade ! Mas julgava que na minha ausencia tudo’

se havia de revelar.
JOANA.

Elle ndo sabe nada, e eu pego todos gs dias a Deus
que n#o lhe deixe nem suspeitar.

DR. LIMA.
Assim tu ainda passas por sua escrava ?
JOANA.
Nao passo, ndo! Sou escrava delle,
DR. LIMA.

Mas Joana ! Isto ndo é possivel |
e
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JOANA.

Meu senhor... Eu jé lhe disse!... E niio cuide que
por ter esta cOr ndo heide cumprir... No dia em que
elle souber que eu sou... que eu sou... Nesse dia Joana
vai resar no céo. por seu Nhonho.

DR. LIMA.
E porque razio has de fazer uma tal loucura?
/ JOANA.

Porque ?... Desde que nasceu ainda estd para ser a
primeira vez que se zangue comigo. E Vme. quer que
se envergonhe... Que me aborreca talvez I... Meu Deus !
Matai-me antes que eu veja essa desgra(;al

DR. LIMA.
E’s tu a culpada?

JOANA.

Nio sei, meu senhor, ndo sei. A’s vezes penso..
Quando fazem vinte e um annos eu senti o primeiro
movimento delle... de meu...

DR. LIMA.

De teu filho. Falla | Que receio & esse?... Estamos
50s. ' ’

JOANA.

Vme. ndo sabe que medo tenho de dizer este no-
me !... Até @®mnoite quando reso por elle baixinho...
nao me atrevo.. ‘Elle péde ouvir... Eu posso me

acostumnar...
DR. LIMA.
Mas dizias ?

JOANA.

Ah! Quando senli o primeiro movimento que elle
fez no meu seio, tive uma alegria grande, conio nunca pen-
sel que uma escrava pudesse ter. Depois uma dor que s6

i
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fornarei a ter se elle souber. Pois meu filho havia de
ser escravo como eu? Eu havia de lhe dar a vida
para que um dia quizesse mal a sua mai ? Deu-
me vontade de morrer para que elle ndo nascesse...
Mas isso era possivel %... Ndo, Joana devia viver |

DR. LIMA.

Foi entio que Soares te comprou...

JOANA..

Elle me queria tanto bem ! Deu por mim tudo quanto
tinha... Dous contos de réis! Eu fui para sua casa.
Ahi meu Nhonhd nasceu, e foi logo baptisado como
filho delle, sem que ninguem soubesse quem era sua

mai. F s
DR. LIMA.

Desgragadamente morreu poucos dias depois... Se eu
o soubesse entdo!...

JOANA,

Mas meu senhor ndo sabia nada. Fui eu que lhe
confessel...

DR. LIMA.
Porque jé4 tinha suspeitado...
JOANA.

E por isso s6, Vme. era capaz de affirmar? Nio!

Quem lhe contou fui eu, com a condic¢do de ndo dizer

nunea l...
DR. LIMA.

Pois bem, Joana! Nio direi uma palavra. Conti-

nuards a ser escrava de teu filho. Serd para elle a
doér mais cruel quando souber...

JOANA.

Nunca ... Quem vai lhe dizer?... Aldm de¢ Vme. e
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de mim, s6 Deus sabe este segredo. Em' quanto men
senhor estava féra eu vivia descancada...

DR. LIMA. ¢

E tinhas razio... Presente, vendo-te ao lado d(, Jorge,
-ndo respondo por mim.
JOANA.

Meu senhor, Vinc. teve sua mii... Lembre-se que
p d0r a pobre havia de sentir se seu ﬁlho tivesse ver-
gonha della!... Nao o faga desgragado! E por causa
de quem?... De mim que morrpma por elle. -

DR. LIMA.

Bem; prometto-te que heide ter coragem! Virei raras
vezes aqui. Evitarei o mais#que puder .. com receio
de me trahir.

/ JOANA.

E melhor. Até Vme. se habituar.

DR. LIMA.

Nunca me habituarei ... Tu ndo sabes como eu le
admiro, Joana ; e como doe -me no coracio ver esse
martyrlo sublime a que ic condemnas.

JOANA.
Eu vivo tio feliz, meu senhor!

DR. LIMA.

Mas que necessidade tinhas, de ser .eserava ainda ?
Niao podias estar forra ?
JOANA.

Eu, meu senhor ?... Como ?
DR. LIMA.

Com o dinheiro que tiravas do teu trabalho, e gas-
tavas na educagio de teu fitho.
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JOANA.

Nunca pensei nisso, meu senhor !... Demais, forra
podiam-me deitar féra de casa, e eu ndo estaria mais
junto delle. A escrava ndo se despede.

DR. LIMA.
Mas... Estremego s6 com esta idéa !
JOANA.,
Qual, meu senhor ?
DR. LIMA.

Suppde que... te vendiam.

JOANA.

Joana morreria ; porém ao mecnos deixaria a elle
aquillo que custasse... sempre cra alguma cousa... Para
um mogo pobre !

bR. LIMA.

E eu heide estar condemnado a ouvir Jorge agra-
decer-me a sua educagio que elle deve unicamente a
ti; a chamar-me seu segundo pai, ignorando que
sua...

JOANA.

Mais baixo !... Nio se zanguc meu scnhor !

DR. LIMA.

Sabes que mais | Vou-me embora. Voltarei logo para
abracar Jorge, e nio pisarei mais aqui. E uma tor-
tura | ~

JOANA.

Adcus meu senhor! Nao se agaste comigo.

DR. LIMA.

Nio. Quem sabe se tu nio tens razio !
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JOANA.

Deus dé muita felicidade a meu senhor Dr. Lima.
( Abre a poria ).

SCERA IV
0S MESMOS & JORGE.

JOANA.
Ah 1.
, DR. LIMA.
E elle?
JOANA.

Nonhé nio conhece, nio!... Sr. Dr. Lima!

DR. LIMA.
Jorge !
' JORGE.
Ah! Dr.! — Quando chegou ?
DR. LIMA.

Hoje mesmo. E’ a minha primeira visita.
JORGE.
E devia ser pelo bem que lhe queremos, en e
Joana. Venha sentar-se.

DR. LIMA-
Estd um homem !-

JOANA.

Ndo &, meu senhor Dr.?.. E um moco bonito |
Hi! Faz andar 4 roda a cabecinha dessas mogas

todas.
JORGE.

Se lhe der ouvidos, Dr., 6 um ndo acabar de elo-
gios!... Mas ha cinco annos que estd ausente !

.
B
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JOANA.

Hade fazer pela Paschoa.

DR. LIMA.

E’ verdade. — Deixei-o quasi crianca... Tinha de-
zesseis annos. Aeabou os seus estudos naturalmente?

JORGE.
Ainda nio.
JOANA.

E o melhor estudante. Ndo sou eu que digo!...
Sdo os mestres delle. ;

DR. LIMA.
Sempre foi... Que profissio escolheu ?
JORGE.

Segui 0 seu conselho... Estudo medicina; estou no
5.° anno. -

DR. LIMA.
E de fortuna... Como vamos?
JORGE.

O necessario. As minhas ligdes...

DR. LIMA.
Ah| D4 licdes ?... De que?

JORGE.
De musica e de francez.
DR. LIMA.

Lembro-me que tinha muita disposi¢do para o piane.
Cultivou essa arte ?

JOANA.
Toca que faz gosto l... Vme. hade ouvir.
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DR. LIMA.
Sem duvida. T quanto Ihe rendem as ligoes?
JORGE.
Uns e¢em mil réis por mez.

DR. LIMA.
E’ pouco.
JORGE.

Faco tambem algumas traducgdes que me deixam 4s
vezes um extraordinario. Joanna por seu lado ganha...

JOANA.

‘Quasi nada, Nonhé | J4-estou velha. Nio coso mais
de noite.

JORGE.

Nem eu quero.-Foi de passares as noites sobre
costura que las perdendo a vista.

DR." LIMA.

Faz bem em tratal-a com amizade, Jorge. E’ uma
boa...

JOANNA.
Sou uma escrava como as outras.
JORGE.
E’s uma amiga como poucas se encontram.

JOANA.,
- Ora, Nonh6 !...
JORGE.

Sabe Dr.! Creio que foi Deus que o enviou hoje
a esta. casa.

DR. LIMA.

Porque razdo, Jorge?
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JORGE.

Eu lhe digo... Vem ¢4 Joana!l... Mais perto!...
Quero contar-le uma historia.

JOANA.

Mas... Bu vou dar uma vista d’olhos 14 dentro.
JORGE.

Espera. ( toma-lhe a mdo )
JOANA.

Que ¢é 1sso, Nonh6? J& se. vio... Que modos?

JORGE.

Olhe Dr.! Estou no meio de minha familia. Meu

segundo pai, minha segunda mai! N&o conheci os
outros.

DR. LIMA,
Jorge, meu amigo !

JOANA.

Para que fallar nestas cousas n'um dia de se estar
alegre... Meu senhor Dr. chegou... Nonhé faz annos.

DR. LIMA.
E’ verdade!... E’ hoje 6 de Fevereiro...

JORGE.

Escolhi justamente este dia para pagar-te uma divi-
da. Quem foi testemunha da dedicacdo, Dr., verd o re-
conhecimento.

JOANA.

Nonhé, me dé licenca !

JORGE.

Toma, .Joana. ]«Iu escrevi-a esta manhi lembrando-
me de minha mai.
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DR. LIMA.
Muito bem, Jorge. Deus o inspirou !
JOANA.
Mas o que... Que papel é esle, Nonhé?
' DR. LIMA.
E’ a tua carta de liberdade, Joana!
JOANA,
Nio quero! Nao preciso !,
JORGE.
Nio é a tua carta de liberdade, ndo, minha boa
oana ; porque eu nunca te considerei minha escrava.

1

/ apenas um titulo para que ndo te envergonhes mais
unca da affeicdo que me tens.

~ JOANA.
Mas eu ndo deixarei a meu Nhonhé ?
JORGE.
A menos gue tu ndo o exijas.

JOANA.
“Eul... Que lembranca !

DR. LIMA.
Nio faz idéa do quanto me commove esta scena.

JORGE. ,

- As nossas almas se- comprehendem, Dr. — Guarda,
oana, este papel...

JOANA.
Porque Nonh6 mesmo nao guarda?
JORGE.

Pe modo algum. Elle fe pertence, manda-o regis-
rar em um Tabellido.
7
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I’ prudente.
JORGE.
Ha muito tempo, Dr., que tencionava recalisar este

pensamento. Mas tinha tomado algum dinheiro com
hypotheca...

DR. LIMA.
Com hypotheca !... Sobre Joana?
JQANA.
Que mal fazia?
JORGE.

urgia.
DR. LIMA.

Conhego, que fui imprudente: mas a necessidade%

Nio o censuro, Jorge! O Sr. ndo sabia...

JORGE.
O que Dr.?
DR. LIMA.
Nio sabia... Quanto esses emprestimos sido perigo-
sos I...
JORGE.
Felizmente j& nido sou devedor... Nem ao homem
que me emprestou... Nem 4 minha consciencia, que
me ordenava désse a Joana essa pequena prova da

estima que lhe tenho. Resta-me ainda uma divida...
Divida de amizade e gratidio que nunca poderei pa-

gar.
DR. LIMA.

A ellal... Por certo que nunca !
JOANA.

A meu senhor!l... A mim nio. ( Balem ).
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SCENA V.
0S MESMOS & GOMES.

JOANA.
Sr. Gomes ! '

JORGE..

Tenha a bondade de entrar.
GOMES.

Desculpe se o incommodo, meu vizinho !
JORGE. a

Ao contrario, dé-me muito prazer... Porque nio se
senta ?

‘DR. LA ( a Joona ).

Agora podes ficar- tranquilla.l" Terei forcas de ca-
lar-me.
JOANA..

Meu sentor... Ndo toque nisto... agora.
DR. LIMA.
-Que tem ?... Nao nos ouvem.
JOANA.

Falle mais baixo !... Pelo amor de Deus!

JoRGE { @ Gomes ).
Hoje me pareceu incommodado ?

GOMES.
Estou bom !

JORGE.
Mas inda o acho pallido.

GOMES.
Nio ¢ nadal-
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JORGE.

Ainda bem | Quero apresentar-lhe a um amigo: que
chegou-nos hoje de rcpente... Devo-lhe mais que <
existencia, devo-lhe a educagéo.

GOMES.
Como?... Perddo! estava distrahido !... Que dizia®
JORGE.
Que dosejava apresentar-lhe um amigo.
GOMES.
Ah! com muito gosto.
JORGE.

Dr. Limal... O scnhor estimard- fazer o conheci-
mento de uma pessoa que todos respeitam pela sue
honradez... O Sr. Gomes... Empregado publico.

bDR. LIMA.

Estimo muito!... Um medico pobre, sem clinica,
que esteve cinco annos féra do seu paiz, de pouce
presta, mas pode contar...

GOMES.

Obrigado, Sr. Dr. ( @ Jorge ). Porém cu desejava
fallar-lhe em particular.

JORGE.
Porque nio disse ?...
DR. LIMA.
Neste caso eu me retiro.
GOMES.
Nio é preciso | Nao! Eu voltarci depois.
JORGE.

Para que ter csse trabalho?... O Dr. péde entra
um momento.
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DR. LIMA.

De certo! Vou ver a casa. Anda, Joana. Vem mos-
trar-me os teus arranjos.

SCENA VI
GOMES £ JORGE.

GOMES.
Nio incommode seu amigo.— Voltarei depois.
JORGY.

Ora, Sr. Gomes, nido & incommodo. Estou a sua
disposi¢io.

GOMES.

E’ verdade que o negocio de que the pretendia fallar,
é urgente... mas...

JORGE.
““ . -
Pois entdo, ndo ha nccessidade de adial-o.
GOMES.

‘Talvez o senhor estranhec... O passo € improprio,
eu conheco...
JORGE.
Falle com franqueza.
GOMES.

Nio ! Temo abusar... Agradego-lhe a sua attencdo...
Outra vez conversaremos. Hoje mesmo... Logo mais.
JORGE.

O Sr. Gomes tem alguma cousa que o inquieta
creia que se estiver nas minhas mdos servil-o...

GOMES.
E’ engano seu!l... Nio tenlio nada.
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JORGE.

Talvez algum embaraco... Sim ! Isto ndo depende
de nés... Péde succeder a qualquer... De repente pre-:
cisamos de algum... dinheiro...

GOMES. t

Sr. Jorge ! Nio vim pedir-lhe dinheiro emprestado !
Nio é meu costume.

JORGE.

Perddo, Sr. Gomes ! Nio tive intengdo de offendel-o. -
Estimo-o e respeito muito...

GOMES.

Faco justica as suas intengdes... Mas creia... Se me
visse reduzido a essas .circumstancias preferiria morrer
de fome a tirar esmolas.

JORGE.

A palavra é dura!l Recorrer a um amigo ndo ¢ men- -
digar.

GOMES.
Nio : mas pedir quando ndo se péde e nio se es-
pera pagar... ¢ mais que mendigar. E’ abusar da.
confianca ; € roubar. Bem vé& que ndo seria capaz.”
JORGE.
Mas o Sr. Gomes nio estd nessas circumstancias.
GOMES.

_Niéo devo tomar-lhe o tempo com 0s meus nego-
cios. O objecto sobre que desejava fallar-lhe... é muito
differente.

JORGE.
Pois eu o escuto.
GOMES,

Ndo ! Preciso refleclir ainda.
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JORGE.
Mas ndo poderei saber?...
-

GOMES.

E’ escusado... Permitta-me !

JORGE.
Como quizer.
GOMES.
Passe bem !
SCENA VIL

JORGE, DR. LIMA & JOANA.

DR. LIMA.

J4 foi 0 seu amigo?

JORGE.
Js, Dr.
DR. LIMA.

Examinou~o bem?... Elle tem alguma ecousa. Nio
estd no seu estado normal. '

JORGE.
Assim me pareceu.
~ DR. LIMA.
Aconselhe-1he -que se trate:
JORGE.

Hei de procural-o d’aqui a pouco. E’ nosso vizi-
nho ; mora no primeiro andar... Julgo que tem sof-
frido desaranjos nos seus negocios.

JOANA.

Taid D. Elisa me disse, Nonh6, que elle sempre foi
assim triste.
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DR. LIMA.
Quem é laid D. Elisa ?
JOANA.
E’ a filha do Sr. Gomes.

DR. LIMA.
Bonita ?

JOANA.
Como Nonh¢ ! Parece que nasceram um para o outr
DR. LIMA.
Ah! Temos romance ?

JORGE.
Qual, Dr. 1... Sdo idéas de Joana.

DR. LIMA.

Havemos de conversar a cste respeito. Corri
casa. Estd bem acommodado... Tem o que 6 preci
para um moc¢o solteiro.

JOANA.

Oh! Ainda falta muita cousa! Mas ha de vir co
o tempo.

JORGE.

E gracas aos teus cuidados.— Mas nio te esqueca
Joana ! Vai apromptar o quarto do Dr.

JOANA.
Sr. Dr. fica morando aqui ?...

JORGE.
Entio !

DR. LIMA.
J4 tomei um quarto no Hotel da Europa.

JORGE.
Como Dr. ?... Ndo esperava.
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DR. LIMA.

Desculpe, men amigo! Tenho os mens habitos. J4
estou velho. Nao quero nem incommodal~o, nem -in-
commodar-me.

JORGE.
Ao menos ha de jantar commosco...

DR. LIMA.
y Hoje ndo € possivel.
JORGE.
Ora! Nio o deixo sahir. Lembre-se que dia §
hoje.
_ DR. LIMA.
J4 me disse. E' o ‘dia de seus annos.
JORGE.

E o da sua chegada... Mas pertence tambem a
Joana. . ' )

DR. LIMA.
E’ verdade.
JoRGE ( a Joana ).

Vai! Olha que o Dr. chega da Europa, onde se co-
sinha perfeitamente. Has "de- deitar tres talheres.

JOANA.
Nonhd espera mais alguem ?
JORGE.

Quantos somos nos ?
JOANA..

Nonhé !... Logo ndo vé!l... Joana sentar-se na mesa
com scu senhor !... Credo!

JORGE.

J& te disse, Joana!.., Aqui ndo ha nem senhor,
8



= B8 =

nom escrava... Se me tornas d fallar assim, ralho com—
tigo.
JOANA.
Serd a primeira vez.
JORGE.

L quem terd a culpa?... Anda ! Quem desembarea,
precisa jantar cedo.

DK. LIMA.
Mas decididamente, Jorge, ndo posso.
JORGE.

Serio, Dr. ?
DR. LIMA.

Se lhe recuso isto, é que tenlo um motivo forte.
JORGE.

Neste easo ndo insisto. ( escreve )

DR. LIMA.

Outro dia! Breve... Hoje deitards apenas dous ta-
theres, Joana : um para Jorge ¢ outro para ti.

JOANA.
Nio lembre mais isto, meu senhor!
JORGE.
Nio acha que deve ser assim ?
DR. LIMA.

De certo. ( baizo a Joana ) Senio, fico.

JOANA.
Estd bom... Serd como Vme. quizer.
DR. LIMA.
K no jantar hio de bebher duas saudes.



- 3D =

JORGE.
A’ sua, Drl...

\ DR. LIMA.
A’ minha sim, mas em primeciro lagar & de sua raii.
JORGE.

E 4 de Joana.
DR. . LIMJ.

Tambem !
JORGE.
Joana, escuta : — Permitte Dr. ?
DR. LIMA.
Pois ndo !
"JORGE.

“Leva esta carta a D. Elisa.

: ' JOANA.

A Yaid ... D& c4, Nonhd.
" JORGE.

Nio I... Melhor ¢ que eu ndo the escreva:
A JOANA,

Que tem isco agora ?

JORGE,

Ella pdéde offender-sc!... Desce e procura saber o
ue tem seu pai.

" JOANA.
Sim, Nonhé !... Vou jd.
N , JORGE.
Nio te demores! = .
JOANA.

Meu senhor Dr. ainda fica?
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DR. LIMA.
Nio. Tambem vou.

JURGE,
Espere um momento.

JOANA.

Sr. Dr. tem que fazer, Nonhd.

JORGE.
Vai, Joana.

DR. LIMA.

Adeus. Basta de massada.

SCENA VEEE.

DR. LIMA x JORGL.

JORGE.
Que pressa € cssa, Dr.; sente-se.
DR. LIMA.
Teremos muitas occasides de eonversar.
JORGE.

Sem duvida: mas estou impaciente por saber de sua
boca o nome de minha mai.

DR. LIMA.
De... sua mai?

JOYGE.
Sim, Dr.

DR. LIMA.

Tambem cu o 1gnoro, Jorge.

JORGE.

* Mas Dr., eu fui eriado em sua casa. Devo-lhe a edu-
cacdo...
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DR. LIMA.

Pela ultima vez lhe digo, Jorge... Nada me deve..,
Nada absolutamente ! '

JORGE.
Ora, Dr. l...

DR. LiMA..

Dou-lhe minha palavra, ¢ sabe que nunca a dou
de balde.
A

Creio, Dr.

JORGE.

DR. LIMA. A

Pois dou lhe minha palavra que nunca despendi um
real com a sua educagdo... Quando o quizesse, ndo
podia... Sou pobre !

JORGE.
Mas entio quem pagava as despezas que eu fazia?

DR, LIMA.
Sva mai.

JORGE.
E a occultam dé mim !

DR. LIMA.

Ndo a- conheci... Escute, Jorge. Todo o segredo do
seu nascimento ¢ este. : '
' JORGE.
Falle, Dr.
DR. LIMA.
Uma noite fui chamado a toda .a pressa para ver
meu amigo Soares...
’ JORG.
Meu pai !
DR. LIMA.

Quando cheguei, seu pai ja estava moribumdo. Ape-



nas me vio, estenden-me a mdio, balbuciando es!
palayras — meu filho.,. sua mai... E expirou.

JORGE.

E nada mais?
DR. LIMA.

Nada mais. Trouxe-o para minha casa, onde Joa
0 criou.
JORGE.

Joana; a unica heran¢a de meu pail

DR. LIMA.

A unical... E’ verdade.

JORGE.

Tambem ella ignoral... Mas Dr., nio me dis
como esses supprimentos se. faziam.

DR. LIMA.

De uma maneira muito simples. Quando o senh
precisava de roupa, livros ou qualquer objecto, vinha
trazel-o 4 casa...

JORGE.
Quem ?... '
DR. LIMA.
Caixeiros... alfaiates...
JORGE,

E nunca lhe disseram ?

DR. LIMA.
Se elles ndo sabiam !

JORGE.

Assim estou condemnado a ignorar sempre o nor
de minha mai.
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DR. LIMA.
Ndo se occupe com isto!... Algum dia, quando me-

nos o esperar, ha de saber. Continue a portar-se como
homem de bem, e deixe o mais 4 Providencia.

JORGE.
Mas ¢ triste, Dr.
DR. LIMA.
® Quem sabel... Quantas vezes esse mysterio ndo €
uma felicidade.
JORGE.
Nio o percebo.
~ DR. LIMA.

Quantas vezes a revelacio ndo perturba as relagdes
-de pessoas que se estimam, e ndo acarreta sobre ellas
o opprobrio e a deshonra...

JORGE.

> possivel?... Sacrificar-se o filho ao egoismo...

DR. LIMA.
Nio acuse, Jorge.
JORGE.
Tem razdo, Dr.
DR. LIMA.

Jd sc viram pais que se occultaram para ndo en-
vergonhar os filhos do seu nascimento.

JORGE.
Nio diga isto Dr.!... Um filho nunca se péde en-
vergonhar de seu pail
DR. LIMA.

Mas supponha que elle teve a desgraca de soffrer
uma condemnacdo... Que tornou-se md1gno....
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JORGE. ;
_ Nem assim | Nio ha motivo que justifique seme~
lbante ingratidio. :
DR. LIMA. :
Nem um?...
JORGE.

Nem um, Dr.! Se pois ¢ essa a razdo...
DR. LIMA.

Que lembranca !... Foi apenas uma supposicio... J4
the disse quanto sabia.

JORGE.
Dé-me a sua palavra ?

DR. LIMA. 4

Jorge, ndo se esteja a affligir com estas cousas, que]
no fim de contas nenhuma influencia tem sobre a
vida... Adeus. E’ tarde. -

JORGE.
Estou convencido agora de que sabe mais do que disse.

DR. LIMA.
Engana-se.
JORGE.
Porque ndo me dd a sua palavra?

DR. LIMA.
Ndo vale a pena.

SCENA IX.
0S MESMOS E JOANA.

JOANA.

Ainda estd aqui, meu senhor?
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DR. LIMA..
Esperava que chegasses.

JORGE.
Entdo, Joana? |
JOANA.
J& fui, Nonho.
DR. LIMA.

i

. i
Meu amigo, o Sr. tem que conversar com Joana.
Deixo~o0. Até amanha.

JORGE.
Até amanhd, Dr. Heide procural-o.

DR. LIMA.
J4 lhe disse onde estou... Hotel...
JORGE.
Da Europa.
DR. LIMA.

Justo | Mas ndo sei se ficarei l4. E’ caro para os
pobres.

JOANA.

Ora, meu senhor andou viajando.

DR. LIMA

E’ o que tu pensasl... Gasta-se por 14 ‘metade do
que é necessario para viver aqui modestamente. Adeus.

JORGE.

Reflicta no que lhe disse. Faz mal em occultar-
me.
DR. LIMA.

Nédo pense mais nisso.
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SCENA X.

JORGE £ JOANA.

JOANA.
O que € que o Sr. Dr. ndo quer dizer a Nonhé?
JORGE.

Uma cousa que ndo tc interessa.

JOANA.

Nonhé nao quer que Joana saiba seus segredos...
:Ndo pergunto mais.
JORGE.

A

Néo ¢é por isso.
JOANA.

Deve ser assim mesmo, Nonhd... Quem é esta pobre
mulata para gne Vme. the conte sua vida !l

JORGE.
Estd bom, Joana! Eua te digo... Perguntei ao Dr
gquem era winha mai.
JOANA.
Abl... E clle ...
JORGE.

Respondeu o mesmo que tu.— Mas que soubeste de
Elisa ?

JOANA.
De laid D. Elisa...

JORGE.
Ja ndo te lembras?

JOANA.

kembro, lembro, Nonhé!... Ella estd muito triste;
porém ndo quiz dizer porque.
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JORGE..

~E sea pai? E
JOANA.

Sr. Gomes sahio. Taid perguntou se Vme. estava
em casa... Talvez ella queira fallar com Nonho.

JORGE.
You vel-a.
. JOANS.
V4, Nonh6. Como ella ha de ficar contente!
JORGE.
Estds com as tuas iddas.
JOANA.

Pois entdo, Nenho!... Aonde é que se vio um par-
zitho mais igual.
' JORGE.
- Achas que sim ?

JOANA.

E nio sou cu s6!... Quando Nonhé descer, cerre
a porta. Eu vou enxuguar uma roupa ld dentro.
Pbéde alguem entrar.

SCERA XE.
JORGE r ELISA.
JORGE.
Elisa'l
ELISA.
Nio me leve a mal, Sr. Jorge.

- JORGE. .
0 que, Elisa?



ELISA.

Este passo que dei... Se soubesse !

JORGE.

Conte-me !.  Que succeden a seu pai?
ELISA.

Uma desgraca !... Elle ndo esteve aqui?
JORGE.

Ha pouco... bastante perturbado... E ndo me disse
0 molivo porque me procurava.

ELISA.
Faltou-lhe a coragem... Meu pobre pai !

JORGE. >
O que foi?... A que vinha elle ?...

EL1SA.

Vinha... Vinha pedir-lhe emprestado... Oh ! como
lhe custou !
JORGE.

Mas... Porque repellio o offerecimento que lhe fiz...

ELISA.

Teve vergonha de aceital-o... E entretanto era para
salvar a sua vidal...

JORGE.

A vida de seu pai! Como, meu Deus!... Elisal
Explique-me o que se passa...

ELISA.

Estou tdo afflicta... Nem posso fallar... Desculpe;j
Sr. Jorge !... B



JORGE.

Descance um pouco !
ELISA.

Nao ! desgo jd. Nao devo me demorar aqui!
JORGE.

Tem receio... Nido cstd em sua casa ? Esqueceu-se!
ELISA.

- ) . - ..

Se ndo tivesse tanta confianca no scnhor, subiria
aqui?... morreria antes... Veria morrer meu pai! Mas
nio teria animo... ’

JORGE.
Diga-me... O que houve ?
ELISA.

Meu pai vendeu tudo quanto tinha para pagar as
suas dividas...

JORGE.
Socegue ! Ndo lhe faltard o necessario.
ELISA.

~ Oh! se fosse isto!... Eu posso trabalhar... Mas uma
cousa horrivel, uma calumma... Dizem que meu pai
falsificon uma letra !

JORGE.

Ah|
ELISA.

Meu pai, 0 homem mais honrado...
JORGE.

Incapaz de semelhante acgo.
ELISA.

Teme ser condemnado... Diz aue ndo péde resistir
& vergonha .. Quer wmatar-se !
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JORGE.
Que loueura |
ELISA.
Mas elle o farda! Olhe!
JONGE.

0O que ¢ isto, Elisa?
ELISA.

Vencno, Sr. Jorge... Veneno que meu pai i

comsigo, porque ha muitos dias essa 1idéa o p
gue.

JorGE.

Dé-me este vidro. — Eu fallarei a secu pai.

ELISA.

Nio lhe falle, nio!l... Elle se irritaria... sem
dar de tencdo. J& suppliquei de joellios !

JORGE.
Entio confessou-lhe...

FLISA.

Judo... E disse-me que se eu ndo livesse fi

para lutar contra a desgraga, ainda ahi ficaria bas
para .. mim |

JORGE.
Cale-se, Elisa.

ELISA.

« E' a unica heranga de ten pair! » — me

elle chorando. &
JORGE .
Estd louco !...

ELISA.

Néo, Sr. Jorge | Elle tem razio! Devemos m
juntos |
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JORGE.

Havemos de viver junios, Elisa. Porque juro que
salvarei scu pai! Mas preciso vel-o. : '

ELISA.
Nao lhe diga que lhe contei...
JORGE.
Como saberei as circumstancias do facto- que lhe
itputam ? 2 : '
ELISA.
Elle mesmo nada sabe... senio que um homem o
procurou ha pouco e ameagou-o de entrogar .a letra

falsificada 4 policia, sc_lhe nio pagasse hoje 4s 5
horas da tarde! *=

JORGE.
~Em quanto monta essa letra?

ELISA.
Em 5008000 rs.
JORGE.
E paga clla, seu pai estd salvo?
y s " LLISA.
a deshonra... e da morte .. sim!
) JORGE. 5
Nao tenho agora essa quantia... Mas prometto ar=
ranjal a, Elisa. - '
ELISA.

Nao, mio consinto, Sr. Jorge! Nio era isso que lhe
vinha pedir...

.

Joudie.

Qualquer estranho o-faria para salvar a vida de seu
semelhante. ' ]
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ELISA.

Eu nio devia lhe ter ditol... Mas a idéa de ver
"morrer meu pail...
JORGE.

Elisal... Repilla essa idéa!l... Confie em Deus!
ELISA.

Em Deus e no senhor!... Quem tenho eu mais na
terra, além de meu pai?

JORGE.

Preciso sahir... D’aqui a uma hora vollarei ! Hei de
salval-o !

ELISA.
Vou com essa- esperanca !...

SCENA XII.
JORGE © JOANA.

JORGE.
Quinhentos mil réis !...

JOANA.
O que ¢, Nonhé !
JORGE,
Deixa-me !...
JOANA.
Meu Deus!... Perdiol... Que lhe fiz eu, Nonh6?
JORGE.
Nada.
JOANA.

Contaram-lhe algumna cousa |... Nao acredite !...
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JORGE.
Em que?

JOANA.

Nio acredite no que lhe disseram !
JORGE.

E tu sabes o que me disseram ?
JOANA.

* Nao!... ndo sei... Masndo é verdade !... Eu lhe juro,
Nonhé.

JORGE.

Nao te entendo, Joana ! Perdeste a cabega.
JOANA.

Mas... Que tera Nonhd entdo?
JORGE.

Estou desesperado !...

JOANA.
Porque ?

JORGE.

Prediso de dinheiro... e ndo sel como hei de ob-
tel-o! ( sahe ).

JOANA.
Ah!

10






ACTO TERCEIRO

Em casa de Jorge. A mesma sala.

SCENA I.

JORGE = JOANA.

JORGE.
O Dr. nio .veio 7...
JOANA.
Depms que Nonhd sahlo ?... Nio
~ JORGE.
Ji ndo sei o que faga |
JOANA.
Nonho nao achou o dinheiro de que precisa ?
JORGE.

" Qual!l... Fui ao Dr., ndo estava... Deixei~-lhe uma
carta. Procurei um homem que me costumava empres—-
tar d4s vezes... Exige penhor... Que posso eu dar?..
86 tenho: esta moblhal

JOANA..
Maé a'casa ha de ficar sem’ trastes?
JORGE.

Que remedio, Joana l... Prometteu vir d’aqui a poaco
avaliar... Quanto poderdo valer estas cadeiras ?... Uma
bagatela... cem mil réis ?
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JOANA.

Vale muito mais [...
JORGE.

0 meu relogio deu-me apenas cincoenta !
JOANA.

Nonhé foi empenbar o seu relogio ?...
JORGE.

Que havia de fazer.
JOANA.

Jesus I... Que pena!l... Mas Sr. Dr. j& ha de ter
recebido a carta?... Ndo deve tardar por ahi.

JORGE.
E a minha unica esperanca.
JOANA.

* 3
Em quanto elle ndo chega, venha jantar, Nonhé;
sdo mais de 3 horas.

JORGE.

Nio quero jantar agora, Joana... FEston fatigado...
inquieto... Depois.

JOANA.

Almogou tdo pouco !
JORGE,

Almocei como de costume. Nio tenho disposigéo.
JOANA.

Nonh6 nio se agasta, se eu e perguntar uma
cousa?...
JORGE.

Podes perguntar.
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JOANA.

Ndo é s6 para saber, mio... E que talvez Joana
possa remediar... Esse dinheiro de que Nonhd precisa
para que é7%...

JORGE.

Se o segredo me pertencesse, eu t'o diria.
JOANA.

Ah! F’ um segredo... Mas precisa mesmo ?...
JORGE.

Daria metade da minha vida para obtel -o.
‘JOANA.

Pois, entio, Nonho, ‘ﬁque descancado ! Tudo se ha
de arranjar. i

JORGE.

Como, Joana?... Porque meio ?

SCENA JL
0S MESMOS & -DR. LIMA.

JORGE.
Ah! E o Drl...
JOANA.
Elle mesmol...
DR. LIMA.

Apenas recebi a sua carta, metti-me n'um tilbury
e aqui estou. Que temos?

JORGE.

Creia, Dr., que s6 uma circumstancia extraordinaria
me obrigaria a recorrer & sua amizade.
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DR. LIMA.

Nada de preambulos, meu amigo. Eu o conhego.
Em que lhe posso servir? ]
JORGE.

Preciso, Dr...
DR. LIMA.
De que ? Nao se vexe!

JORGE.

Talvez repare...
DR. LIMA.
Precisa de - dinheiro... Nio é7?
JORGE.
E verdade.
BR. LIMA.
De quanto?
JORGE.
De 5008000 rs... Reconheco que é uma quantia’
avultada...
DR. LIMA.

Até ahi chegam as minhas forcas. Amanhd lh'os
trarei.

JORGE.
Amanhi ?...

DR. LIMA.
Apenas tire o meu fato da Alfandega.
JOANA.

Ora, bravo... Est§ tudo arranjado. Eu bem sabia
qﬁe. meu senhor Dr. Lima era um amigo de mio
cheia.

JORGE.

Mas eu preciso para hoje 4s 4 horas sem falta.
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DR. LIMA.

Eis o que é impossivel. Tres ¢ dez... A Alfande-
ga estd fechada... os meus papeis estio na mala...
A ninguem conheco... Entretanto vou tentar.

JORGE.

Inda mais incommodo !... Com effeito, o Sr. deve
fazer bem triste idéa de mim !

DR. LIMA.
Jorge l... Nio me offenda !
JORGE,

Parece que o estava esperando para importunal-o...
Mas quando souber o motivo me desculpars.

DR. LIMA.

Nio quero que m’o declare; sei que é honroso,
e isto basta-me.

JORGE.
Muito obrigado !

DR. LIMA.

Nio percamos tempn. Si nido estiver aqui 4s 4 ho-
ras, é que nada consegui.

SCENA NI

JORGE e JOANA.

JORGE.
Estd acabado!... Morrerei tambem !
JOANA.

Nonht‘)rf Ndo diga isso !... Ha de ter esse dinheiro.
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JORGE.
A ultima esperanca foi-se !
JOANA:

Ainda ndo, Nonh6! Nio € de 500$000 rs. que
precisa?
JORGE.

Onde irel eu achal-os?
JOANA.

Mas... sua mulata assim mesmo velha, ainda vale
mais do que isso.

JORGE.
Que queres dizer, Joana?
JOANA. ‘
Nonhd ndo me deu este papel?... Eu ndo carego dellel
JORGE.
A tua carta l... Estds louca?

JOANA.
Ouca, Nonho...

JORGE.
Néo quero ouvir nada.
JOANA.
Mas Nonhé prometteu dar esse dinheiro.

JORGE.
Prometti...
JOANA.
Entio | Ha de faltar & sua palavra... E fallar em
morrer...
JORGE.

Queres que para evitar um mal, commeta um cri-
me ?... Que roube a liberdade que te dei?...



‘i_ 8f —
JOANA.

Nonhé nio rouba nada! Eu ¢ q’uo nio quero...
Nao e edi !... : B

JORGE.

Que 1mp0rta°? .0 que del ndo, me pertenee.

JOANA. s 8
Pois eu ndo aceito ! Veja...
- . " JORGE.
Que- vais fazer? Z.
. JOANA ('rasganda o papel ).

Nonhdé nio ha de me obrigar... Nio sou forral
Nio quero serl . Ndo quero !.. Sou escrava de meu ,
:senhorl E elle nao ha de- padecer necessidades ! ..
Tinha . que vér agora uma mulher em casa sem fazer
nada, sem prestar para cousa alguma E meu 'Nonhé
trlste e ;agomado.

. i : JORGE._ o L
Nio recebo .0 teu sacrificio. E’ excusadol . Depots,
de que me serviria isto ? . < Jic
JOANA.

Mas venha: ¢4 Nonho... Vme. ndo dissc esta manha
que ha multo tempo me “querm forraﬁ ’

&

0o JORGE."
- E-disse a verdade. -

JOANA :

Quem duv1da‘P : Mas néo forxou porque tmha pe-
dido um,,dmhelro emprostado com... Nao sei. como se -
chama.
.. domafy T

Com hypotheca?... '

-~

11
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JOANA.

Isso mesmo !... Pois que eusta Nonhé pedu' outra
vez esse -dinheiro emprestado ?

JORGE.
Tu jd& ndo és minha escrava. vy 0 R
JOANA.

0 que sou ew enido ... Nonhé ndo me quel mais:..
Nio presto para nada.. Pamencnal )

' JORGE.
- Estds forra. .-
IOAM.
"Mas eu rasguei o papef
~ JORGE.
'E’ indifferente. Ew o escrevi.
JOANA.

“a.

Que tinha que fizesse isto ? Amanhi, Sr.‘Dr. Ltma
travia o dmheu'o, e estava tudo dm-nto

JORGE.  * . ”
V& quem estd batendo. Deve ser o Peixoto.

JOANA. . 3 .
Mas emtdo, Nonhé? 5 - 5 o
JORGE. = Fa ;
Abre a porta. ‘
SCENA 1V. )

0S MESMOS & ELISA.

) JOXNNA.
Taid D. Elisa!
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TLISA.
& Imgei { Joana afasla se é
y JOI}GE- :

Nada obtive amda, Flisa.

(

ELISh.

Meu Deus 1... Elle j& me. perguntou pelo Vidro i...
Eu The respon(h... Nem sei o que lhe respondil...
Sio mais de 3 horas...

. . . JORGE. i - -

- Nio &eses'pefe Elisal Ainda tewos ztempo. Vi fa-
zer—ihc companhla. "Nao o deixe.

ELISA.
Oh1 se as. mm‘has lavrlmas 0 salvassem !
JouGE. ,

Em uliimo case;, §i nada conseguir, irei ter com
aeile... Nao o deixarei realisar o prq;ecio que medlta.

£
N AR =

ELISA.

Mas ficard d@sh@nrado ... : Aceusado de - faiSlﬁcador,
serd demefndo. ! Cmda que resistird ? -

~JORGE . TR
Procuremés‘ salvar-lhe “a honra... Si ndo for pos-

sivel, de dé?is desgragas 2 menor.. . 4 que ainda péde ser
repax:adai = C e

.. <+ ELISA.

Eonto €0m © seu‘norl . Nig. nos abandone, Sr.
10rgn o
4$

« JQ*GE. ) )
V4 descansada Talvez mais cedo “do que pensa, ea
~ possa levar-lhe uma boa noticia !... 8é houver alguma
cousa.-de novo, venha me dizer!...

LY

g
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JOANA.
Que tem Iaid que estd tao triste ”
S ELISA.
Logo te direi, Joana.
SR JOANA.
Sua ,mﬁ}atz; dfev nada scrve, mas...
B ELISA.

Sei quanto és boa! Porém nio me podes valer,

.

JOANA,
Quem sabe, Taid ?
[ —
SCENA V !
. - A
JORGE & JOANA
JORGE. |
Joana l... Aceito o sacriﬁcio’ que me fazes 1... '

JOANA.

~ Qual sacrificio .. Isso é o que Nonho devia ter fexta
logo ! J4 estava livre‘de cuxdaglos. '

JORGE..

Nio o accitaria nunca sc ndo fosse para o fim que
é.. . Para salvar a vida.de um ‘homem..” de um_pail:

JOANA. %?u

{

* De Snor. Gomes}‘?m
~ JORGE.
Sim, do pai de Elisa. ’
- = JOANA.,

Por isso ¢ que laid estd comr os olhos vermelho$
de chorar !... Pots Nonhd sabia e recusaval...


http://vida.de
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JOBGE.

lem imaginas: ‘quanto me custa! . Ha muito tempo
tenho uma tio grandé satisfacio como a -que senti
» dando-te a liberdade, Joana ! Nunca o dinheiro

ho -pelo trahalho honesto me inspirou tio™—nobre e

justo orgulho!... E desteuir agora a minha -obral..

| Elisa nio sabe -que fel me fazem tragar as suvas

‘imas |

JOANA.

istd bom, Nonh6, ndo esteja triste .. Tudo vai-se
ipjar... d’aqui a uma semana, si tanto, que festa
) hade haver nésta casa! o ‘

JORGE.

e eu Jé tiver restituido o que hoJe confias. de mim
a tanta generosidade. Antes disso juro que nio gas-
31 senao o que for absolutamente mecessario para
er.

i

JOANA. o
vz -

i porque ago:a Nonhf) ha de se privar do que:
ieisar 7

JORGE.

J devedor qu%%asmm ndo procede, rouba ao seu

dor. E_se howutett divida sagrada no mundo ¢ esta,

3. vou oontrahli'” tlgo '
:{ JOANA.

Nio vejo nada de’ maior.

*

JORGE.
Augmentas o sa(,rlﬁclo, dlmmumdovlhe o valor. - <
lﬁ\
- IOAVA ¥

Nonhd hoje nio estd bom, nio! Tiao cheio de
rtes 1. .. . '

y : JORGE.
Serd 0 Dr.? A
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SCENA VL

0S MESMOS £ PEIXOTO,

PEIXOTO.

Com lieenga |
JORGE,

Ah l... Vaz obsequio de sentar-sc?
PEIXOTO. '

Tardei um pouco. Tive que fazer.
.

JoANA ( a meia voz ),

I’ o- homem dos trates‘,’: Nonhé ?

JORGE,
£ o Dr. ndda!
' JOANS,
. Ndo achou. _
p PEIXOTO, - o ke B

Vamos a isso ! Fallou-me na sus mobilia. E' esta?
JORGE. 2 ‘

B~ . . A
‘Sim, senhor. Tenho tambem- alguns trastes na vae
randa ’ M '

PEIXOTO. %'
Jacarandd... Mais de meio uso;
JOANA, T
Quasi nova, men senhor.
N “_‘.'( &
s "  PEIXOTO. -

Tem alguns dous annos dé seryico.
JOANAf
Jesus !... Nem dous mezes !
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PEIXOT.

Entdo foi eomprada em leilio. Nio ha que fiar agora.
Impingem trastes -velhos por novos... Lixa e verniz..,
Nio custa.

, JORGE.
Mas quanto d4 o sentior ?
PEIXOTO. . ~
Por isto que aqui estd... Ulimo prego 809 rs. Nao
Fale mats. : ,

g AL
- ¥

i JoreE.
~Oitenta s6 7
 PEIXOTC.
86. E ~n50-‘§" pouco: ‘ " ‘
- Jomm :

Ora, men senho; I Mais do-que isto custow o sofd.
, PEIXOTO. S e
“Pode ser. Ndo dou mais.
i g "JORGE.
- E pela minha e{ir;na 7. K de mogno miossico.
| .+ ‘pEIXOTO. -
- Vejamos. ( Sahe um “‘momento ).
| T JOsNA. A o n

© Mas-Nonhé ha -de ficar sem a sua cama? Issa ndo

tein geito, nenhum. - &
JORGE.

i _;Qomprar'ej outra ’fiepois. .

JOANA,

“* Molhior ¢ fazér o que e disse, Noobd.
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JORGE.
Deixa ver... Talvez n&o6 seja preciso.
\ PEIXOTO.

A cama e a mobilia da” sala... Fica tudo por 190;{6‘
rs. Tem mais alguma cousa ?

JOANA.

Tem, sim, meu senhor ... Tem csta escrava ! Quan‘to
acha Vme. que ella’ vale?

PEIXOTO.

Ah! Isto 6 outro casol... (a Jorge) Quer renovar
a bypdvtheca sobre ella? - g

JOANA. !
Quer... Elle quer... Pois jé& ndo disse?...
: PEIXOTO. r 4
Nao ouvi! Entio fica sem effelto 0 negoclo dos
trastes?

‘ .
o 1 &
T . £

- JOANA. (
Fica, meu senhor !... Nio 6, Nonh6?

) ; JORGE.
Néo sei.,
-~ PEIXOTO.
Em que ficamos ?
. © < JosNa. ¥
Deve ser~4 horas !
- .,  JORGE.
Quatro heras-j4 ?!... Que decide, senhor?
£ " PEIXOTO. ‘

‘Sobre a mulata ?...
JORGR.

4

Sim ! -
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PEIXOTO.
Pou-lhe sobre ella 3009 rs.

JORGE.

Gomo, benhop ... Nio lhe qstava. hypothecada por
600 rs. que ~ acabei de'pagar ‘hoje 7

PEIXOTO. s
,’F\(_)i,/eni-;outro tempo | Hoje estd velha.

o

rg

JOANA.

Eu velha, meu senhor !..r Mal tenho 37 -annos...
Depois- ndo sou qualquer mulatinha como essas pre-
guigosas que ndo enténdem de. outra causa sendo dec
estar na janellal... Eu sei pentear e vistir uma moga
- que. faz gosto... Melhor do que muita mucama de fa-
© ma: ‘ :

| PEIXOTO.

< Nao tenho flhas.
S JO\NA

‘Mas eu timbem sei . coser, lavar, engommar Que
pensa meu senhor %... Onde me. vé, ndo é por me

_ gabar... Dou conta . do arranjo de uma casa... Vafro,
arrumo_tudo, cosinho, ponho a mesa ; G “ainda e
fica tempo para fazer as  minhas costuras, remendar
.08 pannos de prato, arear . as panellas. «#%Pergunte &
-;‘ Nonho 1

-

. *,,JORGE.
Joana, eu te pego'

%

-JOANA. T g

Olte, meu>'se'r"1h6rl Dé 5009 rs. que.ndo se hade
arrependerl .. D& seni” susto, porque.o maais tarde, o
‘mais tarde, amanhd meu. Nonhd, vai-lhe pagar

PEIXOTO

Nao posso. Tu mdo estt!% segura
" 12
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JOANA.
" Eu nio préciso, -meu senhotl.. Promstto a Vme.
que ndo morro !... Ndo & capazl . Tenho vida para

cem annos. Vmc. nao conheee esta mulata, nao. Se-
guro... Isto é para a-gente de hoje 1..
(

JORGE.
Escuta, Joanma.
 JOANA. N
Nonho espere... Entdo Vme. ndo dd os 5003 rs.?
PEJXOTO.

Veremos : veremos | Conforme as condlgoes que teu
senhor aceitar.

B Jo«A_m.
Logo vi que Vme. havia de chegar... Porgue olhe !...
Tambem por menos,- estava bem livre !... — O que ¢,
Nonho ?

e

JOBGE ( @ meia voz ).
Deixa-nos sés. Quero tratar com este homem.’

JOANA. . e
E que tem que eu esteja aqui, Nonhb?

< - JORGE.
Em tua presenga nunca poderei.

1 4

JOANA.

Pois eu vou. Nio se arrepepda, Nenho. Idhi D. Elisa
estd esperando... - Lo:tadmhaJ

s
.

. = .
SCENA VIIL.
JORGE & PEIXOTO. o€
PEIXOTO.
Estd disposto a eﬁectuz?r 0. negocio?
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JORGE.
Por 5008 rs. dad¥s immediatamente.
PEIXOTO.

J& vejo que nada fazemos.

JORGE.

0 senhor suppde qiie estow, como certas pessoas com
quem trata, procurando rodeios para tirar-lhe a maior
“somma possivel. Engana-se. <
a PEIXOTO,

- Nao supponho tal )

5 JORGE. -« ,

. Tenho urgente necessidade” de 500225 rs. hoje, deniro
do meia hora.” Desde que ndo ¢é possivel obter esta

;(fluantla, 0 negocio .ndo me convem. E ndo sex, St. Pei-
%010, 'se, deva agradecer-lhe.

PEIXOTO.

~ Entio precisa de 5008 r5.?

, s 7 IORGE.

* Justos. I L ,
Y \y. PEIXOTO. - T

Pois .ndo. seja esta a dﬂficuldade Dou-lhe esse di-
-nheiro sobr(, a eserava, = - -

JORGE{ ** %~

AY

| ,' pmxmm ' %

Nao o trago aqm, “mas vou buscal—o. a4 Num ms—
Aante... Isto 6, eu ainda ndo examinei a pega... mas
podemoa terminar isto. %

o Jom;r,, )
 Que é premso “fazer?’.. Ir a um tabekhdo -
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PEIXOTO.

Levaria muito tempo. Distribiir a escriptura... |
sello... Nem amanhd sc¢ concluiria.

JORGE.
Mas eu preciso hoje. .. ?
' PEIXOTO.

Ha meio de remediar tudo. ‘Faca um I‘)evnhorl
p JORGE.
Para que o senhor a leve?...
PEIXOTO. .
Um simples escripto, e estd o negocio arrapjac
JORGE.

Isso de maneira alguma! Pensei que era o cor
que jé fizemos ! Joana hypothecada ao senbor,
sempre eI minha casa. -

PEIXOTO.

Deste modo mem 6. possivel, nem eu e dar
500% rs. Devo lucrar os servigos:

JORGE,
Por algumas horas. . Pois amanhi.

PEIXOTO

w W
L4 isso ndo -sei... Pédg ser por horas € por mez
- JORGE. By
Nao tenho szanimo de separal—a de muﬁ de 1
de casa! -

b pmxom R

Pois resolva=sel.... Vou a0 escmptomo buscar
nheiro. D’aqui a cinco’ minutos "venho saber a
posta.
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JORGE.

“.escusade.., Para que se mcommodar"
PEIXOTO.

. Tenho um negocio para ®stas bandas. Até j4.

: t P

SCENA VIIL
Jox{eé:-!ﬁ?i:mjm;, 5
‘ JO.ANA
Arramiioq SG tudo, Nonho & NdO foi 7

JORGE

o Ndo fiz nada; eslou na mesma. ;

JOANA

O h@mem telmou"em nao dar 0s 5008 rs. ?
L ., JORGE

. Dava ; mias com ‘uma condlgdo que,_nio qmz...j
que ndo devia aceltﬁr S
JOANA.

JORGE

JjQqal, fNonmz .

i NdO entende& de negomo. Tanto faz dizet-te como

x‘é%
T

JOANA

- E verdad‘e que Joana nifo estudou como . 0s homens
que vio &8scola’! Mas... Nonhé ndo faga pouco... Eu
sel mmta cousa Péde ser qu& lembre uma 1dea boa.

s

JORGE. ="

“fazemos nada,",Jfohria. 0 methor ¢é resignar-
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JOANA.
Entdo Nonhé deixa morrer o'pai de Iaid D. Eliég\?‘_

~

JORGE.

Elle ha de attender-me!... E’ impossivel que” um
homem razoavel persista em fazer semelhante lodcura.

JOANA.

Mas V. vprbmettﬁé;u 4 laij... E quando ella vier
que lhe ha de responder?

JORGE. W

O que?.. Que esta vida ndo vale as lagrimas que
custal :
JOANA.

Nonhé l... Nio se lembre disso !
JORGE.
Que hei de fazer, Joana ?

hd

JOANA.
Sé ndo tisgsse deixado o hbm_em' sahir.
‘ JORGE. i
Elle ficou de voltar para saber a resposta, f?;
_JOANA. o
Que resposta ? O a
JORGE.

Da condigdo que me propoz .. Queria que te desse
em penhor.

% Tealss

7 JOANA.

Que eu fosse para a casa delle?’
JORGE.

Bem vés que ndo devia aceitar !
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JOANA.,

Ngnhé .precisa do dmheam. A@ei@e‘!;.. -Mas é pof
hole s6, hao 61 ’
J(}RGE

. Unicamente ... Am&nhi* apenas o Br. chegasse, iria-
te ‘buséar.

JOANA.
Pois entio !... Uma tarde depressa se_ paasa!
E Nonhd ndo faltard ao que prometteur
“JORGE;
Elisa. vai agradecer—me 0 que sé deveré a t1 ! Assxm
8 esfe ‘mundo. e plEun i
' JDANA. =
"Eu nio fag,o nada por Iaid D. Tlisa... E’ por meu
senhor 7
" JORGE. ¢ -

O Pelxoto estd-se demorande | Se ndo voltarl

JOANA.
Eu vou. chamal—o.‘ ‘
* JORGE.

Espera! . A’s vezes tenho vontdde” que elfe .nio
. venba. , ¥
JOANA

Ah! si o Sr Dr. apparece pot ahi !

: JORGE.
'-.‘Nﬁo ouves subir 7 o
| JOANA+
Vou' vér. '
v S
L " SCENA 1X.
08 MESMOS & PEIXOTO.
. PEIX0TO.

JJ sei que resolveu-sé ?
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JORGE .~

As_circumstancias me forgaram.
PEIXOTO.

Ora bem ! Fechemos 0. negocm. — Vem c4, mu-~~
]ata.

“JOANA,
Meu senhor !
C PEIXOTO.
Deixa vér 14 os pes!
- JOANA. -

Meu senhor estd desconfiado comigo | Eu nio tenho-
doenga I... Si nunca senti®me_ doer a cabeca, até hQ]e,“

gragas a Deus |
PEIXOTO. ’ o

T§, t4, t4, cantigas!..a Yamos ... Nao te. facasde’

boa ! , .
JOANA

nguem amda me tratou assxm meu senkior |

PEIXOTO.
Anda 1410, Mostra os dentes!
JOANA.
Todos sdos ! '
meoro. "
- E’ o que esta gente tem-que melte inveja | Sc fosse
posswel trocar I... E ndd tens mareca ?
JORGE. 4
Senhor | Acabe com to!... Nio posso mais véh
semelhante scena. -
PEIXOTO.

Quem d4 o sen dinheiro, Sr. Jorge, deve saber 0
que compra... Se ndo lhe agrada...
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JORGE: ,:

Estd po set dxrelto guem lhc centcsta“? b Mas ter—
minernos com Jisto " de uma Vez

-

PEIXOTO. , : '{ i

ERRT

Na‘o desejo 0utra cousa --Entao tens as taes mar-'.
cas, hom? ‘ : ,

s

Y

r" A

i J OANA

\

Fm mucama de mmha senhora moga, que me fra-
i ‘tava como sua irma. della,_ Sahi para. o poder de No-
‘nhé : que até hQ]e nunca me dlsse —~. € Joana, estou
,zangado comtlgo P

e PEIXOTO

Tcns um bom senhor, yi ﬁq]o‘l

: - JORGE.' ¢
Perdoa, Joana, o porquc te ﬁz passar!
JOANA..

ek Ja
70 -

PElXOTO .

;,.]Nao foi nada, quho

\Murto bem! Aqul esté 0 papol

£

A g e uJonGE.

; 0 senhor enganou-sel 600:125 rs. 2

. meom
o E dxﬁicll cnvanar-me .Sio” mcsmo 600# IS, .
8 T ' JORGE:
. Mas ‘eu pedx-lhc 5009 - 1s.

Y

PEIXOI’O

Justm o que h»a dc receber ,@5.’0@“1 sio de
auros SR T
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JORGE.
Por um dia?... Pois amanhi,;.
PEIXOTO.

Nio empresto por um dlal Se quizer pagar ama-
nhd, nada tenho com isso.

JORGE.
Mas receberd.- ey
o ‘PEIXOTO.
‘Certamente | N
' JORGE.

E ganhard em um's6 dia 20 °/, .

PEIXOTO, =~ . 1 ,

Sdo os riscos do negocio... Posso - esperar annos sem
receber 4

- Y n L
. oo .
;Z:m-m::'..‘k’g&l_ s o o

2 M , JORGE..
Nesse caso o5’ servu;os... ; P :
PEIXOTO. - L
&'
Ainda ndo sei quaes sdo. Demals, tenho a* allméﬁ-'
tagao, vestuamo, botlca, medico, ete. . ‘_g;.{
' 7" JORGE.
Emfim !... J& ndo ¢ tempo de recuar, ( demesa‘f
assignar o papel ). e o
* JOANA. : § A, n.‘fx;*
Meu- senhor nio culde qup vou-lhe fazer despezas.
Como um quasl nada,.. “en. ; SRR
 PEIXOTO.

.-

-+ Que interesse. tens tu. no negocio | Parece que ‘estds
morrendo por te vér livre de tew senhor. -



‘ / R JoANs. ..
- 'E’Sté ouvmdo, Nanhb‘? A
P ‘,.gomm. ’

Mas, senhor; !... Isto 6 ‘um’ papeL de. venda.
e IOANA T

K

De. venda ? !,.. Nonh6 me. vendert

o i d < meoxo. )

14

Questao de palavragl... Nao VG“ que tem A, condl—.
%934 de. retw . :
JORGE.

o7 Y. 445

4 \Or senhor fallou—me”em penhor... . Venda 'Nﬁnca.
tena consentldo. - T *h s ‘ 4

~

;;' - ‘f"\r‘ 'Z, A G ‘.‘ v - /PEIXOTO, X ,z

" B*uma e a mésma cousa No pephor, 6i o sénbor
‘nio me. pagar, a escrava ¢ ‘iinha. Na venda a reiré
“ella volta .a0- ,seu poder, logo que me, pague. ;

7

,"*

i _JQRGE. Py

L

L.q 6aso preﬁro 0 penhor.

" f‘ff“' I‘ETXOTO,. A
Meu cgr{) senhor, ﬁeﬂho tldo todas as’. condescen-
wéncias “possiveis i mas V, 'S. nio esté habituado a
tratar "‘certos negocios, "de modo que fémnca phega,_r@- ‘
vmosl um accordo.. el o U dl-t

JO'IE.QE.‘ '

Porque -0 senhor nao du francamerﬂe 2, qne exwe‘*
| PEIXOTO.

_ Essa ¢ Boa! Quer mais franquoza Pos BY aceltar o
‘,.Iargem! Nao obrigo!. 5.9,
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JOANA,

Mas, se Nouho lh@ pagar amanbha, lica meu senli
outra vez?

PEIXOT,O.
Que duvidg I... Tem um mez  para pagar! '

o JOANA.
Entio. Nonh6... Vem dar no mesmo !

‘ JORGE.
Nio !... ndo posso assignar semelhante papel 1+

. ‘ PEIXOTO. \

Bem ! O dito por ndo dito ... Outra Vez fard o ob

seqmo ‘de ndo me incommedar. Perdi cdm o senhor:
manhd inteira. . sem 0 menor proveito.

{ Elzsa apparece )

: o Scmm x

?

08 MESMOS & ELISA

ok

S

JORGE.

Do

Ah! ( assigna ) Tome, senhor. - 0 dmhonm ? { cory
a Elisa ).

* PEIXOTO. , I
Eil:0. — Oh ! "Quem ¢ esta moga ?
V JOANA |
¥ a filha dO Sr Gomes
‘ meoro,
Humm 1., Percebe.!
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JORGE. o

‘Nio se 1mporte que ‘a ve,]am "aqui ! Se a caluttinia-
rem, eu farel calar o infame !

>
Ly
b

3 ¢ ELISA. |
Nem sei’ g(i 0 que fagnl ‘ ’
y '; . JORGE {a Pe@mato)
Q,'dinheipéf?j' | e
Fa n G meoa‘
Aqm 0 tem Fdoa ® favor de comar

ELISA.
. Este homenm !... T
r g% - © . JoRGE,
‘Que tem ? BRECR
S ELISA.
. E’ o que ameagou meu :pai F

R JORGE.
Devxa ter adxvmhado! |
Tl © ELISA.

Vendo-o entrar, ‘julguei que ]d vmha quuel. fora
gde mim. Suhll Ha que tempo  estou alh sem ‘ani-

mo de entrar RS Lgrad o
. . JORGB. 3 ‘y = B
Fma'imente seu pal ésta salvo! Tome, I:hsal :

| B ELISA $ & i
Oh! nao, Sr. Jorge ! e
JORGE.

’ “Tem, vergonha de ‘aceital-0s da mio de sou mau~‘
do? .
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ELISA.

Nao era melhor. que o senhor mesmo entreg gasse g
meu pai ? '
~ JORGE.

Elle aceitaria ' mais fé’éilf_nepte de sua filha | R

" ‘ELté‘A | '

Mas eu é ‘que nio - possol Nélo-glsei...
JoRGE,

Espere! ( a Peza:oto ). 0 -senhor tem em selr
poder uma letra do Sr. Gomes?

.

meoro. '

i

Uma letra. de i()()bm rs. blm, meu senhor b -

JORGE.
-Estd pagal De—me esta letral
4 PEIXOTO. . e

Entio era esta. a necessldade, urgente ? ( Da a letm }
Muito podem uns - bonitos olbés P o :

JORGE, e )

Insolente !... Respelle nesta senhora mmha mulhaeﬁ

" PEIXOTO. , ol

Perdao 15 ﬂdO sabia.

' 0

JORGE ( a Elzsa Je

Agora ndo deve ter esgrupulos.  E' um papel sem’
valor. -
ELISA.

Sem valdr, Jorge !... Vile a honra e a vida de
meu pai; vale a nossa fehcldade.
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,. " JORGE.
BV depressa s,chgar seu pan... Ah! Agradega a
Joana, Ehsa -
' o ; ELISA. y

I’orquc? e}la tambem se mteressou por nim ?
L.u Fo ‘:,

:f, . N —, . JORGE

Depms lhe dll'el porque., ’; i ’ -
8 ) T ? £ o P JOANA.f,' TSP rE ey

Eu s6 pggo a *Deus que faca meu Nonhd e Ialé
D. Elisa mmto mmto fehzes! R

= ,, . -
G F_ g L o

{ Durwnte a ‘scena segumte vé-se: Jorge e lesa
i na portw } Y :

‘A NY . X .
4 o Lt .

SCEL\IA, xn, ,
PEIXOTO E JOANA o

PDIXOTO I LS

ten,s alguma roupad:.. Ou 6 sé a dc corpo‘?
JOANA..

Téhbo mlma roupa gragas a Deus ; 6 o que nio
me 4 falta '. Nonhé me dé mals do que eu- preclso. ,
PEIXOTO.. oA ;r_

Pdl§ entao vai arrumar a trouxa E anda com isso.

A S

*

b

" JOANA. TV

Por’ uma nou;e “?... Nonh6 amanha vai<me’ buscar. 1
PEIXOTO.

'T dps el'les dlzem 0 mesmo... - Amanha, amnha...«
0 tal amanhd dura um anno. :
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JOANAL

Que th meu senbor? ) Um apno !.. Ohl mew:
Nonhé ndo é como esses. Vinc. ha dé vér... Elle quer,
bem § sua mulata. : : %

PEIXOTO.

Vamos. Despacha-te. Vai sempre vér a roupa. Nao
dwas que te - engano. 0 » o
¥ e JomA ( RS

Nao, meu’ senhor Sl eu ﬁcar 14, o que Deus nao‘i;
ha de permittir, ndo.... eu virei buscar, os meus tra= .
pmhos. Agora! - Si eu 05 levasse...' Era comio: si
ndo tivesse mais de voltar -para o podor de mew Nq-
nh6 L.. E Joana nio podena! g

: ‘ ' meo'ro “Th &

Bem! Eu cé mandarex !‘

. -
] o
) Y

‘

L SCENA XHL.

0 MES‘M(’)‘S*" £ JORGE. -

JORGE

Desculpo se 0 hz esperar
’ . | PFIXOTO. o
Nae Ig,anda mais nada ao scu scrvnro?
‘ JORGE € F L ,
Tenho apenas: uma supphca a fazer—lhe
PEIXOTO.

Que diremos ? - ‘
: .
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JORGE.

Durame 0 tempo que esta... que - Joana Yai estar
\em sud ”'casa

v . pmxoro

K Ue 8 mmha escrava, quer 0 senhor dlzer
rY AT .
»ioRGE

% .» LY g
Pec;o—lhe que é\ trate com docura ‘Est4 habituada a
yiver cormgo, mals come uma compa‘nhelra do que...

p I‘EIXOTO.‘

Ex asa pedu'—me isbo, Sou bom - se.nhbm 0 caso
v‘*sa'berem ievar-me Anda mulata | Vamos. |

.

.- o JOANA' ]

Jé“?' R Me dexxe dizer adeus a meu Nonh(‘)

89 g = & mx,om .,
i*‘ Poxs dtie & o teu adeﬁs - ,E nada de bhoramm*
gas., N

- JOANA

.=
K L

" Me}.l Nonho, ad‘éus' Sua escrava vau-se embora |

¢

) : Jpn(,E. ! s

ot JQana]\ s o

ChN . JOANA. T S
“ ,v . v‘,v‘.
[N, s
. de chore, Nonhﬁ E' por hoje 56' Nao e? ”
7 Ol T JORGE. I - PO
e Eu te ,]‘llI'(v)‘..?({ ( . .

v JOANA. ' xg ,;

Oh 1 Se nﬁo fosS@ NOnho me delxava ir ‘?

JOBGE.“




w
¥

'.-Ila de tratar de ;meu Nohho quando’ sua ]o’a(nafx«na‘
estiver, aqui ?... Quem ha de preparm' tudo, _parg quef}

JOANA._
.~ Mas st o S, Dr. nio vier a.manha,?
. Y
JORGE. = - ° ,
‘&‘)e elle faltar, meu Deus 1 = e
JOANA s

‘ldo ha de faltar ndo. Sr. Dr. e homem de pala% 4
Ve r . o 4
' JORGE '

E quando por._ qnalqucr acaso supced'esse. o Amda'k
tenho for(;as para trabalhar w 5 i

JOANA N .

% LS

é)h! meu Nonhd ! Nao € por “mim que ‘eu tenh(m
medo . de ficar 1d. Deus ¢ ‘testerunha... Mas quemrj

nio lhe falte noda? E se vNonho * cahir doopte?4-..¢

‘Meu  Jesus .. Que ‘dor de coracio 6 de, pen,_

nisso !
v : J@ﬁcw

_‘vv.

a &

Consola—te, Joana. Algumas homs dupressa segp‘a’s

sam. . o .
" JoANA e

E’.assim mesmo. Noohd... Mas <que saudados que
Joond vai ter.. . §lla .que nunca sahio de juntg-de, sew-
senhor.., nem um dia... Que nunca se deitou som lhe 'ﬂ
temar a henego !... Nonho tambnm ha de fer. bﬂll?;
dades d‘f‘ sua escrava‘? d

IORGE

Perguntas, Joama? T . .

JOANA. - LB
Ohl Eu sei que Nonhé- ha de ter?... Mas nio fis’
que {iriste, ndo. a3k 9y

Al
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L ‘ JORGE.

. . r
Joana, nio me tagas pelder a cmgem,... Déste
modo I]dO teren ammo.,

JOANA. ) e

Esla hom, Nonho. “Olhe: Joana ni6 chora malsl’
Esté $e rindo. Amanha clla ‘estard’ qui oulra vez, ser-
‘yindo seu Nonho LIdld D. - Elisa, Sr.- Gomes... todos *
contentes s '

e

i , , *meom

Se contmuamos assnm, IldO sano daqut hQ]Ol E- uma‘
choradenra que nunca mans se, acaba. - o

T g S JORGL ' * .

~ o o

*Nio zombe destas ldgmmas, senhor ! Joana me uxqu -
‘Nunca nos- Separamos. E’.toda a minha familial Ella
5@ um afnigo. gue. tive ‘nQ]e a felicidade de vér. ‘Amor
“dé. il que nao conheci, amo.r de lrmd que ndo tive,
tuﬂo cbncemrcl n ella$ :

o

s
PEIXOTO . b

Mas $ prccnso, que termmemos _vom " isto.
B e JORGE. '

. Y Justo Jpana’l Adeus ! Até"amanha-la '
za o 2 C. oANAL - L
Mc amanhd I..: Sim meu Nonho !... Mas s¢ cu lhe
pcdlsse... gl i ST L
. s JORGE.
* 0 que? Dize. . _
' ; * JOANA. v

- Ndo... Para que... Thcommodar a Nenh¢ ?
o v+ w ' _JORGE. SR
o Peden. O que? ‘

'
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JO%\A., -
Nonh¢ ;i tardmha . Quando se rocothesse... Podia

passar...
JORGE.

Cmnprehendo... Eu irei. ver-te, mirtha boa- Joana, e
JOANA.

Que alegria que Joana tord 1-
e N pm\mm |
Nio posso mais. 2 Psio ! Mulata | scgue-me |
JORGE.

Nao .The -falle gssim § ‘ v
- o p @
S PEIXOTO: © . ® o

Ora, essal E’ mm’ha escrava. "Posso {azer’ della o*
que quizer. m , ' 4 v

-

e

« .o omems L T
Usurarlo 1...* Nao me qbrrgue a fazer uma loueural

" L JOANA, iy % ;:
Nonhé S0 B alidre..-. ,Vamos, meu senhor.‘ Ts-

tou prompta.
¥ ,\\;\,

s #.." PEXOTO. I Y

’ ,Passa 1 Anda.‘.. ‘ |

ol JOANA. ‘

Nonho! ... Lembre-s¢ de sua escrava, ..
TORGE.

Meu Deus!...
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Eim easa de Jorge. A mesma sala.

“:
. ' -
A )
SCENA. 1.

s . ‘
\ _JORGE & ELISA;

' oy fk,\:_\ \ . "
Lo e BLISk:
8r. Jorged.:. : :
age T IORGE |
."A;a..l,'bpm'-,,d;ai.. l.lhsal Son i LA

LA e ELlsz{ AT R

Esté, mtelramente calmo. Sahm o msse-me qued aqul
L polico Ihe: verla dgradecer. *

e ;.? JORGE.. = ’ J
Elle i s,abe‘? - . O
2 , ELISA. .
Coﬁtel—lhe tudol e, 'Nd() devm‘?

B JORGE ‘.

" Fez bem. ,Qué respondeu ell‘e?
(TS ELISA.
Somo, Jorgel _

DE! ," JOPGh.
Approvou por 1anto
- . ELISA,

o a ) N

Parecel.. *



- 110"~

T Joml‘, o 4 b
§6-nos falta pam .sermos Afolizes... ol
ELISA ' ¢

0 que?.. Nio me 1'cspondu?
It “JORGE.

Nao posso agora ! Depeis sabcrzi “Elisa.

.
* !

. FL]SA.

Deve ser alguma cousa. que lh¢ pesal Esta mqme-
. 0? : : .

JORGE. g,

| )y engano! A Nao tenho motwo de mqmetaoao? b

Y

DL]*SA.

Qder pccultar de mim, que lhé coutex todos 0
meus pezaresﬂ %

JORGE.

) o -

Nadg, ¢ aceulto. .. Sao recordaroes . O .esperito hyma-:

no ¢ assim,.. Inqulctd-se, possue-Se de um vago te-
mor, quancio malor razao tem de alegrarrse.

.

ELISAy

Pois eu o deixo... J4 que ndo posso desvaneaer,
néo quero perturbar essas record'aqoes.v_ ] . &%

\‘z
o) L g

JOLGE. o
E’ uma queixa injusta. Fique!
' ELISA.

- Oh'! Nao... Nao posso- demor‘ar ‘me... Nao devo!
Quiz unicamente _agratecer-lhe... Na presenca de' meu
pai nao teria animo.
JORGE. '
Porgque, FElisa ? *
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 ELISA:

..

Mo sei b... Ha certas* cousas que..: Nio poss0 ex=
phdﬁr i MdS 6 a0 senhar as’dlrtal
he. @ i JoneE, -
Tem: razau, Ehsa! Se ha pudor sublime é.0 da-
a}ma
» & ELISA.

Sera‘ tal‘»vez por lsso..a Ew conhego que é impro-
“prio vie aqui... Porém' hontem -a desgragd ‘me arras-
~foll sem consciencia do .quey; fazia I HOJB f01 a grati-
’ dao que ‘me, trouxe | - : i

J ORGE.

B

A

- Uma vez por t@daq, Ehsa Ndo ‘temd que me . agra—
decer. . .

S od st ELISA
" Oh l" ’Sr;'Jbr'gei " e

,t' o JORGE.

. Nao Elisa. G que fiz fof - por e"oxsmo. Nio deﬁ’en-

-‘ dla a’ minha fehcidade‘? E se alguem deve scr graio,
nio som eu %"

o ELISA.

L3

0 que o senhor ‘chamia a sua fehc!dade ‘ndo: §:

- fambem ‘a mmha‘? Fui eu que .a del ‘ou que. recebl?... (
e . JORGE,
Deu-a. -
SR i:LISA.

-

Recebi-a com a honra e a.vida de meuw par. Bem
. ¥é-que-a gratidao me pertence, ¢ a mim-sé | -

v

JORGE. .

De modo algum !
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. ELISA.
Nio m’a roube l... £’ a nfinlm unica riqueza.
 JORGE.
E o amor, Elisa?. '
ELISA..  *

Esse :156 met pertefioe! E' seul..., Bem q sabe |
Adeus. ' . cn s
. , JORGE.
Até lygo entdo ? :
ELISA. -
Até iogo, sim... Onde estd Joana ?
' JORGE.
Joana ? — L4 dént-ro._.. Sahio. .. érclio.\..‘
o ELISA. .
Ainda hojc ndo a vi ‘....‘,Iiésde, houtem. & tarde .1.:‘
"JORGE. g
Esteve occupada talvez.
ELISA.

Ralhe com ella para ndo ser ingrata I... E verdade I...
0 que ficoude me dizer houtem ?... - P

JORGE.
Depois, Elisa | y;
ELISA.

Tambem o senhor hoje vai deixarido tudo-para depois.
Quando -se realisardo- todas. as suas promessas?...."

K

JORGE.

No dia em qie se realisarem as minbas esperan-
cas. - '
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| ELISA. |

- Ah - Tem bem qus esperar.!

F  JORGE.

Mo hade ser th md

SCENA II.
08 MESMOS & JOANA.

ELISA.

" Aquiestd ella !
T JORGE.
Joana ! k
o JOANA. 9

Meu Nonhé !... Como &std?%.. Dormio bem ... Néo
teve nenhum mcommodo, nao! . Aitl que j8 nio po-

dial.. Passar tanto tempo sem vér meu  Nonh6 |'—
Adeus Ialé

. ELiSA.

Estou muito- avastada comtlgo ... Onde é que an-
.‘daste? ' '

! JOANA
l Ahl mesmo, Ialé.
ELlSA

Mas; chegaste de f()s!‘aw Ainda ndo tmhas vxsto Sr.
Jorge. hOJe? :

JORCE,
Ainda n&o.



- 114 —
ELISA.

O senhor ainda ndo sahiol...
JOANA.

Nio vé, laid... Sim! Eu fui hontem de tarde...
Aproveitei, como o tempo estava bom... Fui lavar uma
trouxa de roupa n’uma chacara em Santa Thereza.:

ELISA.
Por isso é que ndo te vi mais honmtem ?
JOANA.

X 20 . o \
Foi, Taid... Foi por isso mesmo!... Mas Norhé esté
triste | 'Ndo falla com sua mulata l¢ -

JORGE.
J4 te fallei, Joe{nzia Estou esperando -pelo Dr. |
JOANA. '
Nio tarda, Nonho... Vem sem falta. Nao se agonie. .
ELISA. ' L
E eu ndo quero que me encontre aqui!
JOANA.
lTaid jé vai?... Entio quando € o dia?
ELISA.
Que diz?... Comeqas' com as tuas gragas !
© JOANA.
Ora, isso é uma cousa tratada. Nio é, Nonhé ¥
JORGE.
86 falts o que tu sabes, Joénal
ELISA. .
O que ’... Ndo me dizem?
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: JORGE.
F’ um segredo’!
=N ‘, JOANA.
S . Ifiiié quer’ 54’&1;@::, 3 |
Py e T  ELISA.
' Quero sim 1, a meu respelto?
JOANA."

Essute, Taigit." No ouvido.’ E’ o vestxdo que esté se
fazendo ,

y JO Lv e EUSA
Mentu'osa! . Cuidas que- eu -acredito ?
i JOANA
Si, eu“e;t que helde cosel—o -com estas maos!
v B - ELISAY
Au;@s disso tens .mﬁito/ .que ‘.cos'er.-*’i" '
 Joana.
.0 enxoval I Nao &, Tai

ELISA

Joana 1I* Por tha causa nao helde vir mais aqui.
sahe ). 5 b © - e

SCENA IIL.
*.JOANA & JORGE.
JORGE.

Como te tratou aquelle homem, Joana?... Nio ima-

-
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ginas quanto me arrependi... Entrctanto si o naoﬁ

zesse, quem sabe o que acomenal ¥

JOANA. T b AL L

Nio tenha;‘cdidéd-b, Nonho ! Joana vive.em toda a:
parte... O que tem é que sente um aperto de cora-
¢do quamh nao péde vér scu Nonho ! J

*

JORGE

Tambem eu! Toda a noite nao .pude’ socevar...
Faltava-me alguma cousa.,

»

JOANA.

Devéras, Nonhd, scntm que -sua Joana se fosse em-.;@
bora I... Como Nonho boml Como quer, bem 4 sua
Joana ! *

; JORGE. h
Pois duvidavas ® ’
JOA&A

Entdo eu ndo sei que NonhO me estxma i--«'.

JOHG_L. ; P
Muito l... E o Dr. que nio. ‘chega !
JOANA. )

Nao péde tardar | Ein quanito ] Nonho espera, eu vou!
endireitar isto... Como hade estar tudo n’uma desor-'
dem |

” JORGE.
De certo l... Nao ‘estando tu .aqui...

JOANA. .

Por isso eu- hoje lugo, que acordel, pedi a Nosso.
Senhor Jesus Christo, primeiro pela vida e saude de
meu Nonho, de Jaid D. Elisa, de Sr. Gomes, de Sr.

Dr. ; depons prometti § Nossa Senhora.uma carmzulhaf'
bordada para S0 menino Jesus della, 0 que cstd na

4
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igreja do Sacramento, si nio deixasse.dar nove horas
Vem S: I‘(anmSco de Paula, sem .que.eu viesse vér meu
" 'Nonhd, tomar a bencio a elle, e fazer ‘seu servxqo para
e hdo senusse a falta' de’ Joana '

Y

i« 7‘*’%" o JORGL . A

“t

E sou eu que hexde cumprxr a tua- promessa..
‘ ' ' JOANA o -

Nao é Nonho que me dd tudo 1.. . Depois, .das mios
de Nonho a Virgem., Santa ‘hade receber com mais

gosto
JORGE

“V“Ella a receberé do teu t}m‘h@‘a‘ﬂ, Joana.
i JOANA., '

Mas eu é que heide borddr: a cammnha !
JOKGE. . ‘

A

»

Faz—te mal 208 olhos 0 bordar.

“Para.’ Nossa Senhora Para scu Memno Jebus,
deIlaI... Quall rg I

- & ORGE

S6° consmto com a condxcvao de ndo trabalhares g

noxte. ,
Y ‘ ) {,
} S JonA

Pois-sim,- Nonho. Mas - eu nio diSSO €omo N wsa Se-
nhora’ se Valeu de’ mim b

.o

. JORGE
,Como foi? '
JO\VA

OIhe, "f‘WOnhél Vé-se” WesIno que fm cousa do
Geﬂl . ha gente.. que zoraba e 0o quer’ acreditar I
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Pois eu estava pensando no meu canto que volla has
via de dar para yér Nonhdé, quando 0 homem s
chamou ¢ disse : — Si .alguem bater falla pela janells:
e manda esperar. Eu costumo fechar a porta da rua
e levar a chave. — ‘ -
. = JORGE. A
‘Deixon-te presa ?
' JOANA. ,
Néao, Nonhé | Ahi ¢ que estd o “n‘ii-’légre de Nossa’

Senhora ! Eu fiquei fria quando elle disse aquillol...:
De repente chega uma carta! O homem 1€, atarantas:

se todo, o 14 se vai sem chave, sem mada! .1 =
, . JORGE. n
E sahiste?. - :

' JOANA.

Fechei tudg direitinho, cerrei-a porta da rua e corriiff
até aqui.. = :

e

« JORGE.
' & el ‘:
Nio se zangue clle quando voltar !
_JOANA.

Antes disso ou heide estar 1i... Deixe-me endirei-
tar tudo... Espanar a mobilia.

= JORGE. ‘

Talvez nio voltes mais! Chegande o Dr...  ~

JOANA.
Quem déra, Nenhé ! e

JORGE.
Néo te hade alegrar mais do que a mim.

JOANA.
Ora, Nonhd querer-se priv;ii' de sua,mobilia tdo bo-;
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pita )., Slmpleb, mas bem feitinha 1... Estas cadeiras’

tao direitinhas... e leves 1... Estes aparqdox-es... Pare~
e que se tomou & medlda pe}a casa.

§ A JORGE

Prefena perder tado 1sto a ver-te sahir de mmha casa...
'E como ‘l ' -
JOANA. .

5

0 melhor é a gente ndo ¢ lembrar -mais disto |
“Oh I’ Nonhd | Que v1dro é este, que esté aqu;‘?

; JORGE.
Qua],: Jbana’ :J .

L i © JOANA, -
‘Este, Nonhd. Nio v6?

A JORGE. "

iﬂmdado, Joana E venenol
JOANA. . ¥ .
Veneno !, s Nonhé Ve Que quer fazer e Mdo!
JORGE. ‘

N

gli've !O‘( . S
X | JOANA._

T
§

Mdo, sim !.. Nonhﬁ é um mgmto L .. Meu- Senhor
DPeus 1... E eu nio tive uma pancada no coraqao, qu@
sme dlSSGSSG : - o s

Plom ™ ‘ ’ J()RGE

i

Que estés ahx 3 mventar Joana? Quem fe d;sse qoe
pste veneno Jera Jpara mxm‘?

5

v
D

\\.

5 ' JOAMA.

-~

“Ah ! ndo era... Mas eomo velo parar aqm" K
, JORGE. | ¢
Eu to’ exﬁhco nguem mais do que Ry deve sa-
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ber. B a ‘prova da tua gemerosidade!... O pai de
Elisa... mg T 5

JOANA.
Sr. Gomes ? |
. ’ JORGE.
Queria suicidar-se ! ,
) J“O@l\'qil.’

Por causa daquella letra ?
" IORGE

Justamente. Ehsa tirou- Ihe o \eneno e me COII[‘LS— ,
son tudo hontem !
“ Flg M . JOoANA.
5 : ’
Que menina! Humm ... Nio- me disse nada ! JFoi -
della "que Nonhé tomou o vxdro? . Mas nao devia deixar .
por aqui. :

JORGE.': : R 7

e

Esqueci-me. Tenho tido tantas prpoccupagoes... D,ér‘;;’

cd. e LY ~is
" " JoaNA.

Eu guardo, Nonho, para deitar féra
"y JORGE.
Vé se te descuidas!... -
IOANA.

1 .

Estd no seio. You atu‘ar a0 mat.... Péode” algum mal<
fazejo... L y% by G N g
: ‘ JORGL

«Néo o abras | )

JOANA.
Enl... Nosso Senhor me defenda. - J'
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JORGE. J
Ahi estd o Dr.!

JOANA.
Ail... Que ia fazendo?

JORGE.
Hem ... Que foi ?
J‘O‘ANA-‘

Naquella affliccio de hontem e esqueci |... Nonhé
nio diga nada a elle do que se passou l... Olhe 14!

JORGE.
Porque? Nio queres que elle te admire 7
JOANA.

Nonh¢ | Fora de graga !... Nio diga nada! Por tudo
quanto ha!

Tens razido!...

SCERA 1V
0S MESMOS » DR. LIMA.

DR. LIMA.
_ Entdo, como se arranjou ?
JORGE.

- Achei quem me emprestasse, mas com a condigio de
pagar hoje sem falta.
DR. LIMA.
Muito bem { Euw fiz 0 que pude. Hontem nada con-
segui.
16
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JORGE.

E hoje?...
DR. LIMA.

Adeus | Joana.
JOANA.

Meu senhor passou bem ?
JORGE.
Mas entdo, Dr..?
BR. LIMA.
0 que lhe disse eu hontem ?
' JORGE.
Que hoje 4s 9 horas, se ndo pudeése ‘antes.
DR. LIMA. "

Que horas sio ?
JORGE.

Nao sei ! Empenhei o meu relogio!...
~ JOANA.

[ ]
Hio de ser nove, meu senhor.
DR. LIMA.

Menos 5 minutos. Eu aqui estou e o dinheiro co-
migo.
JORGE.
Ah'!
JOANA.
Eu sempre disse! Homem de palavra, como meu
senhor [... ‘
DR. LIMA.

Espera !: que temos uma conta a ajustar...

Eogt [t
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 JOAWA.
Comigo ?... Eu ndio fiz nada !

DR. LIMA.

J5 te fallo( a Jorge Ja Aqm tem. Tstd nesta cartei-
ra um conto de réis. Tire o que precisar.

JORGE.
Preciso de 600% rs. Tenho 80, bastio-me 520.

DR. LIMA.

Nio se acanle !... Esses 80% rs sdo naturalmente.
o producto dc seu relogio empenbado!... V4 desfazer:
essa transaccio. Gaste o que {0r preciso para pér.em
ordem os seus negocios. Depois fallaremos.

14

JORGE.

Nio lhe sei agradecer, Dr.! Se este dinheiro fosse
para matar-me- a fome, en néo o recebenia com tanta
avidez.

DR LI‘\IA .

Agora a nossa conta Joana Jorge ndo te deu hon-:
“tem um papel ...

‘JbANA. !
Meu Senbor!...
. JORGE.
- Como soube, Dr, ?
DR. LIMA.

Eu ndo estava aqm 2... J& se esqueceram ?

JORGE.
Estava... mas ..
-~ . PR. LIMA.

;m‘.}Q'uando te deu esse papel, que te ‘d’lsse Jorge ?
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JOANA.
A que vem isto agora, meu senhor ?
DR. LIMA,

Ainda !... Disse-te : — Joana, nesta casa nio ha mais
nem senhor nem escrava? ( a Jor ge ), Néo foi isto ?
JORGE.
Foi, Dr., e repito,
DR, LIMA.

Ora bem ! Se eu te ouvir d’aqui em diante al-.
guma destas palavras, meu ‘sephor, sua escrava, saio
por aquella porta e njo ponho mais os pés aqui !

JOANA,

Meu... senhor Dr, |

JORGE.

Ralbe ! Ralhe com ella Dr. Para vér si emenda-
se.

DR. LIMA.

]

Nio venho mais cd e esecrevo uma carta a Jorge b,
explicando-lhe o motivo |

JOI\NA L

Ah!l... Vmo. nio hade fazer isto! Eu juro o que
quizer.
DR. LIMA.

Estamos entendidos.
JORGE.

Dé-me licenca, Dr.-Vou sahir um instante para
saldar essa divida que me pesa.

DR. LIMA.

Sem cerimonia | V4. Em quanto espero, Joana, pre-
para alguma cousa, que ainda ndo almoeei.
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JORGE..
Ouves, Joana ? ! ,

JOANA,
J4. N'um momento |

) DR. LIMA. b

Chd e pao, basta |... Oh! Quem tosa por aqui?

JOaNA, N
E Taid.

JORGE.
T’ a minha vizinha do primeiro andar.

DR. LIMA.

‘Que nao tarda subir ao segundo?

JORGE.
“Talvez, Dr. '

SCENA V.
DR. LIMA £ JOANA.

DR. LIMA.

Dé-me o jornal l... Aquillo que eu te disse é se-
rio, ouviste Joana ?

4

JOANA.
~ Ouvi, Sr. Dr. Quer que jure outra vez ?

DR. LIMA,
Nio 6 necessario,
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JOANA.

Ail... Taid D. Elisa vai cantar! Como ella estd con-
tente hoje ! Coitadinha | E* uma pombinha sem fell..
E como canta bem!... Ora, discipula de Nonho!..
Que bonita voz!... Nio é Sr. Dr.?

DR. LIMA.

Muito ; mas ha outra que cu achana mais bo-
nita.

JOANA.
Qual ?... Nao é capaz.

DR. LIMA.
A tua, Joana...

JOANNA.
Gentes |... Que partes de Sr. Dr. !
DR. LIMA.

Se ouvisses o resto... I’ a tua quando me disse- .
res que o almogo estd prompto.

JOANA.

Santo Deus!... E cu a dar 4 taramellai... Perdéo
Sr. Dr.

DR. LIMA.,

Perdéo-te o julgares que com 60 annos tmha ten-
¢oes de namorar-te.

SCENA VI.
DR. LIMA.

( Scena muda O Dr 1 o jornal, interrompende
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ds vezes a leitura para owvir o romance francez —
L’ Aiguille — que Elisa canta; e a final adormece.
Pouco depois de acabar o romance, entra Jorge ).

3

P 2
' E . JE—

D
B U]
\

o 70 Y
g

‘; SCERA VI
DR. LIMA £ JORGE.

JORGE.
Que massada. !
DR. LIMA.
Hann !... Que /éjl... Que temos?
’ JORGE.
Estou contrariado, Pr. Nio achei o homém.
, o DR. LIMA. |
Nio ¢ culpa sua. Elle que o procure.
‘ | JORGE.
Fiquei de ir levar-lhe o dinheiro, eu mesmo.
‘ A DR. LIMA.
Voltard depois.
JORGE.
Devo pagar;lhe hoje sem falta.
DR. LIMA.
O dia apemas comegou. Ha tempo de sobra.
‘ JORGE.

S6 o encontrarei de manha.
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DRE. LIMA.

Ora, se lhe parece!... Faca disso uma questio de
honra | J& o procurou ; cumprio o seu dever. Elle que

appareca.
JORGE.

Aqui ?
DR. LIMA.

Entio !... Onde hade ser?
JORGE.
Eu € que devo ir & sua casa.
DR. LIMA.
Hade poupar-lhe esse imcommodo. Nio digo !

SCENA VIEIL.
0S MESMOS, ELISA £ GOMES.

GOMES.

Nido é uma visita, Sr. Jorge, que viemos fazer-lhe,
minha filha e eu.
JORGE.
Sente-se, D. Elisa.,. Se. Gomes, Dr. !...
GOMES.

Nio é,uma visita, ndo. E’ uma romaria, como dizem
que outr’ora faziam aos lugares santos.

JORGE.
Ora, Sr. Gomes.
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GOMES.

O Sr. Dr. a quem peco desculpa de minha distrac-
¢do de hontem..

DR. LIMA.

Nio tem de que. Vi que estava indisposto.

\

GOMES.

.Estava, como pode estar o homem a guemn a honra
ordena que morra e sua filha orphd pede que viva.

ELISA,
Meu pai ... Esqueca-se I...
GOMES.

Ao contrario devo lembrar-me! Devo ct)nfess'al—ol

.Ndo temos outro meio de reconhecer a dedicacio

F”daqpelle a quem tu deves a vida de teu pai; e eu
~ mais do que a vida.

i
3

JOI{GE.

Para que voltar a um passado que nos afflige a
‘todos ?

GOMES.

Eu ndo conheco egoismo mais cruel do que o do
 bemfeitor que recusa o reconhecimento daquelles a
~quem soccorreu. A gratidao, Sr. Jorge, nio € s6 um
dever ; 6 tambem um dxrcxto. )

DRa LIMA.

% um direito sagrado !
»’i‘d b

vy

JORGE.

Porém, Dr., o Sr. Gomes nada me tem a agrade-
cer. Elle o sabe; e vou dar-lhe a prova. Estamos
entre amigos, Elisa... seu pm e 0 meu...

17
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DE. LIMA.

Pela affeigio unicamente l... Nunca lhe fiz servi-
gos. ..

JORGE.

Drl... Nao ha meia hora !
GOMES.

Vé, Sr. Jorge! O senhor mesmo me dd razdo.
JORGE.

Nio, ysenhor | Ouca... Eu concebi ha mezes uma
csperanch de  cuja reslisacio depende a ventura de
minha vida. Amava... Amo sua filha !

GOMES.
Ella me confessou, Sr. Jorge. .
JORGE.

Confessou-the upicamente que eu a amava ?

GOMES.

E que cra...
ELISA.

Meu pail...
GOMES.

Nédo céres, minha filha. O amor puro, como o teu,
¢ a corba de virgem de uma wo¢a. Elisa tambem o
ama, Sr. Jorge.

JORGE.

. . I )
Que fiz eu pois, Sr. Gomes, sendo velar sobre a

minha felicidade ?... Fui apenas egoista !... Nio tenho
razao, Dr. ?...

DR. LIMA.

Todos tém razdo ; mas & preciso que se entendam.
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Definamos a situacdo, como dizem os estadistas, quando
a querem embrulbar. — Jorge pede-lhe a mio de sua

filha, Sr. Gomes.
GOMES.
Respende, Elisa. '
ELISA.
Néo... Logo... meu pail
: GOMES.
E’ de ti unicamente que elle - deve receber a tua

mio ! ,
ELISA."

Elle j4 ndo sabe? -
JORGE.

FE’ verdade I 86 esperamos pelo seu conseniimento.
GOMES.

; Nao tenho consentimento a- dar... Faco um voto
“ pela felicidade de ambos.
DR. LIMA.
Isto ¢ mais claro. Marquemos o dia.

GOMES.
O Sr. Jorge dird.
ELISA.
Jé!... Que ‘pressa |
' JORGE.

Elisa 6 quem deve marcar.
ELISA.

Eu nio ! ,
DR. LIMA.

Pois marco eu. E aposto que vao todos ficar sa-
tisfeitos. Que dia & hoje ?
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JORGE.
Terca feira.

DR. LIMA.

Em tres dias faz-se um vestido... Sabbado |

GOMES.
Muito bem.
JORGE.
Concorde.
ELISA.
Tao cedo!...
DR. LIMA.

Quanto 4 casa, esta tem as accomodagbes necessa-
rias.

JORGE.

Ainda nde a vio, Sr. Gomes? Venha. Quero mos-
trar-lhe o gabinete que lhe destino.

GOMES.
A’ mim 1...

JORGE.

Descjo que Elisa tenha seu pal junto de si. Entre-
mos. K’ casa de estudante... Nio repare.

SCENA IX.

DR. LIMA e ELISA.

DR. LIMA.

Ha pouco, sem o suspeitar, deu-me grande prazer,
minha senhora. Ouvia-a cantar.
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ELISA.
Ah ' Estava aqui?
. DR. LIMA.
Fra um romance francez l...
ELISA.

Aprendi-o a cantar sentindo-o. Por isso gosto muito
delle. - - ,
DR. LIMA.
" Tem uma linda voz |
A ELISA.
Qual!... Ha muitos dias que ndo cantava! Hoje
tive umas saudades |
DR. LIMA.

Da musica ou do mestre?... "

SCENA X.

0S MESMOS e PEIXOTO.

Ll

& |
PEIXOTO.
Viva, senhor !
DR. LIMA.
Tire .0 chapéo !... Nao vé que est# diante de uma
senhora ?
" PEIXCTO.
Nio reparo nestas cousas... A minha escrava?...
DR. LIMA.

Que escrava ? O senhor sabe a quem fallo -
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PEIXOTO.

el
a

et %

-

A escrava que o tal Sr. Jorge me vendeul... Fu
gio-me esta manhid !... Estd acoutada aqui !

ELISA.

Joana !
DR. LIMA.

Tranquillise-se, D. Elisa. Joana estd forra. Jorge
deu-lhe hontem a carta & minha vista.

ELISA.

Ella o merecia !
PEIXOTO.

Que historias estd ahi o senhor a contar ?

DRr. LIMA.

Digo-lhe a verdade,

PEIXOTO.
Pois enganou-se l... Quero ‘jd para aqui a minha
escrava l... Sendo vou a policia l... E’ uma velhaca-
da !
DR. LIMA.

Lembro-lhe que ndo estdi em sua casa! De que es-
crava falla o senbor?
PEIXOTO. '
]
Quantas vezes quer que lhe diga?... Da mulata
Joana que comprei hontem !

ELISA.

Ah!
DR. LIMA.

O sephor mente !
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PEIXOTO.

Veremos ... Eu lhe mostrarei para que serve este
papel. '

{ O Dr. 16 o papel na mdo de Peixoto. Joana ap-
parece no fundo ).

— A7 s ¥a

SCENA XI..

0S MESMOS, JORGE £ GOMES.

JORGE.
Calle-se. )
GOMES.
Este miseravel aqui!
© PEIXOTO.
A ‘minha eserava ! o
DR. LIMA.
Desgracado !... )
JORGE.

Dr. L...

DR. LIMA.. -

kY
Tu vendeste tua mail [ Joana foge ).
 JORGE. )

Minha mai !... Ah!

DR. 'LIMA.
Tua mai, sim!... Digo-o alto; porque te 'sei bas-

lante ‘nobre para nio renegares aquella que te deu o
wser. ( Pequena pausa ). ‘ .
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PEIXOTO.

Em todo o caso... Eu ndo perco o meu di;xheiro‘

DR. LIMA.
Quanto se lhe deve ?
PEIXOTO.
Seiscentos mil réis! ( Jorge atira o dinheiro ).
DR. LIMA.
Dé-me este papel !

Oh! Nio o rasgue, Dr. |
DR. LIMA.

Para que conservar esse testemunho ?
JORGE.

Para exprobrar-lhe o que me obrigou a fazer !... Por
que foi ella... quem tratou com esse homem !

PEIXOTO.
L4 isso é a pura verdade.

JORGE,
A carta rasgou-a!
BR. LIMa,
Amor de mail...
JORGE.
Ah! Meu pai!l... Meu pail... Como deves soffrer
neste momento |
DR. LIMA.

Elle ndo teve tempo de declarar... A morte foi re-
pentina.
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JORGE.

E ter v1v1do 20" annos com ella, x‘scebendo todos
os digs, a todo o ‘instante as effusdes desse amor su-

blime!... E ndo adivinhar!... Ndo pressentir!... Per-
ddo, minha mdil... Onde esth ella? ( sahe ).
SCENA XIIL

DR. LIMA, GOMES, ELISA, PEIXOTO k
VICENTE.

VICENTE ( @ Peizoto- ).
Alto 18, camarada ! - (- sequra-o pela gola ).

PEIXOTO.
Isto sio modes!

"VICENTE.
Bom dia, Sr.. Dr. e companhja.

DR. LIMA.

Adeus !

- PEIXOTO.
Largue-me, senhor !

VICENTE.

Estd seguro! Deixe-se de partes.
- PEIXOTO.
Com’ que direito me quer privar de sahir ?
VICENTE.

34 the digo (1¢ ). « Mandado de prisio passado a
requerimento do Dr. Promotor !..

18
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PEIXOTO.
Fu preso !... Porque?
VICENTE.
Por causa de certas letras...

PEIXOTO.
E falso!

VICENTE.
Sdo falsas mesmo as taes letras |

PEIXOTO.
Sr. Vicente...
VICENTE.

Rom3do, meu c¢aro semhor, Romdo... Tenha a bon-
dade de seguir-me.

GOMES.
Deus é justo !

vt

( Elisa enira rapidamenie na alcova ).

SCENA XINi.
DR. LIMA, GOMES & JORGE.

) JORGE.
Vio-a, Dr. ?... Nio a encontrei ?... Procurei tudo !
DR. LIMA.

- Socegue,- Jorge ! Deve ter sahido... Ella nada sabe
amda | Seja’prudente... Ndo lhe annuncie de repente !...
(P choque poéde ser terrivel I%..
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JORGE.
Néo me sei conterl... Quero abracal-a!... Minha
matl... Que prazer supremo que eu sinto em pro-

Nunciar este nomel... Parece~-me que apprendi-o ha
Pouco !... ’ :

- GOMES.
Sr. Jorge...

JORGE.

Ab! desculpe... Esqueci-me que estava aqui... O
que acabo de saber...

GOMES.
Penalisa-me bastante, creia .

JORGE.
Como, Sr. Gomes ?
GOMES.

Sinto muito, porém... O Sr. comprehende a minha
posicdo... As consideragdes soclaes... )

JORGE.
Acabe, senhor ...
GOMES.

Esse casamento nio ¢ mais possivel |

JORGE.

Ah! .
5 DR. LIMA.

- Porque razdo, Sr. Gomes ?

JORGE.
Porque ndo reneguei minha mai |

GOMES.

Sr. Jorge. eu o estimo,.. porém...- -
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JORGE.

TN )
Tem razdo, Sr. Gomes!... O senhor mé-julga m—
digno ‘de pertencer 4 sua familia porque eu sou ﬁlho‘
daquella que se vendeu para salvar essa mesmi honra
em nome da qual me repelle !...

GOMES.
Que diz, senhor ?...
ELISA ( fora ).
Jorge 1... Sua mai l... N

JORGE. -
Elisa!l... Aende?... (Entra na alcova ). .
GOMES. R

.
Nas minhas circum$¥adcias que faria, Sr. Dr. 7

DR. LIMA.

Nio ha consideragdes nem prejuisos, senlior, que me
obriguem a commetter uma ingratidjio.

SCENA XIV.
DR.. LIMA, GOMES, ELISA, JORGE e JOANA.

JORGE. .
Dr., accuda !... Depressa ...

DR. LIMA.
0 que?

ELISA.
Este vidro !...
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GOMES.
“Envenenada !... .
| JOANA.
‘Um ataque !...

JORGE.

4T o mesmo veneno que ella arrancou-lhe dos Ila-
" bios... Sr. Gomes !
p DR. LIMA.
* Que fizeste, Joana?
JOANA.

Nada, meu... Sr. Dr.
B JORGE.

" Salve-a, meu amigo!...
. DR. LIMA

S6 Deus l... A sciencia nada pode !

JORGE.
'Minha mail..,
JOANA.

~+Ndo ... Eu ndo sou sua mai, Nonhd... O que elle disse,
Sr. Dr., ndo é verdade... Elle nio sabe...
DE. LIMA.
Joana l...
JOANA.

I

Nao é verdade, ndol... Pois j4 se vio isso?... Eu
ser mii de um mogo como Nonh6!... Eu uma es-
crava ... Nio v&, Nonho, que elle se engana.

2 JORGE.

Me perdoa, minha mii, nio te haver conhecido !
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JOANA.

Sr..Dr. quer dizer que eu fui ama de Nonho!..
Que Nonho erg jueu... meu.. . de leite... s6!... s6 de
leite ! .

JORGE. P

Chama-me, teu filbo !... Eu te supplico!...

JOANA. N
Mas ndo é... ndo !... Eu juro...

DR. LIMA.

Joana !... Deus nos ouve !

JOANA. i
Por Deus mesmo... Elle sabe porque digo isto !..
Por Deus mesmo.. Juro qug... Ahl.. ‘¥
JORGE,
Morta !...
ELISA.

Minha boa Joana!...
‘JOANA.

Escate, Iaid Elisa... E’ a ultima cousa que lhe pego...
Iaid hade fazer meu Nonhé muito feliz !... Me pro-
mette 2... Queira a elle tanto bem, como Joana que-
ia... Mais, nem Iaid nem ninguem pdéde... ndo!

JORGE.

Minha mai !... Porque foges de teu filho, apeﬁiﬁ elle
te reeonhece ? e

JOANA.
Adeus, meu. Nonho... Lembre-se 4s vezes de Joana...

Sim?... Ella vai rezar no céo por seu Nonho... Mas
antes eu queria pedir...



H
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, = Al s

VAN |

iy JORGE.
0 que, mii? Pede-me l...

' j JOANA. T

Nonhé ndo se zanga?
. JORGE.

sou teu filho !... Dize !... Uma vez ao menos...

JOANA.

Nio !... Nao posso !

) . J G,.E" e
Falla! Falla ! '%‘{; vy -

JoANA,.

s »

. beijjar sua... sua testa, men Nonhé!...

i

$ JORGE.

oMait..

?:t 2 o, B JOANA. Ty

rv Abl... Joana morre feliz!
~ JORGE. o

S
<

Abandanando seu ﬁlhp.
JOANA.

Nonhé!... Elle... Elle se enganou!... Eu nio..
AEu ndo sem tua mdi, ndo... meu filho! ( Morre )

. - JoRGE (.de joelhos ).
) Minha mail..

k- \ ELISA.

¥ minha, Jorgel..
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P
GOMBS.
Ella abencbe 130 santa unido !...
«  DR. LIMA.

E me perdOe o mal que dhe fiz !

Kim do Prama.

Typ. de Paula Brito — 1862.
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Brasiliana USP

ORIENTACOES PARA O USO

Esta é uma copia digital de um documento (ou parte dele) que
pertence a um dos acervos que participam do projeto BRASILIANA
USP. Trata-se de uma referéncia, a mais fiel possivel, a um
documento original. Neste sentido, procuramos manter a
integridade e a autenticidade da fonte, ndo realizando altera¢des no
ambiente digital - com excecao de ajustes de cor, contraste e
definicao.

1. Vocé apenas deve utilizar esta obra para fins nao comerciais.
Os livros, textos e imagens que publicamos na Brasiliana Digital sao
todos de dominio publico, no entanto, é proibido o uso comercial
das nossas imagens.

2. Atribuicao. Quando utilizar este documento em outro contexto,
vocé deve dar crédito ao autor (ou autores), a Brasiliana Digital e ao
acervo original, da forma como aparece na ficha catalografica
(metadados) do repositério digital. Pedimos que vocé nao
republique este conteudo na rede mundial de computadores
(internet) sem a nossa expressa autorizacao.

3. Direitos do autor. No Brasil, os direitos do autor sao regulados
pela Lei n.° 9.610, de 19 de Fevereiro de 1998. Os direitos do autor
estao também respaldados na Convencao de Berna, de 1971.
Sabemos das dificuldades existentes para a verificacdo se um obra
realmente encontra-se em dominio publico. Neste sentido, se vocé
acreditar que algum documento publicado na Brasiliana Digital
esteja violando direitos autorais de traducdo, versdo, exibicao,
reproducdo ou quaisquer outros, solicitamos que nos informe
imediatamente (brasiliana@usp.br).



